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B U D A P E S T I CZEGEK. 
TALÁLMÁNYOK szabadalmazását esz­

közli mind. államban 
R é t h y J á n o s 

n e m z e t k ö z i m é r n ö k i é s s z a b a d a l m i i r o d á j a , 
B u d a p e s t , E r z s é b e t - k ö r ű t 2 . 8 2 . ( n é p s z í n h á z 
m e l l e t t . L e g r é g i b b s z a b a d , i r o d a . — T e l e f o n . 

Levelbelyeg-keresked.es 
PRÜGKLE J. C. 

B u d a p e s t e n , I V . , R é g i p o s t a - u . 5 . 

Alapíttatott Í876. 

Teszek! Eladok! Cserélek! 

LATZ3KOYXT0 A. 
B Ü D A P B S T , 

J T V . k e r ü l e t , " V á e s B i - w t e z a . « « . s a f t m . 
Os. é s k i r . s z a b a d a l m a z o t t f e h é r n e m ű - g y á r o s 

a j á n l j a 
u r i d i v a t - é s f e h é r n e m ű - ú j d o n s á g a i t . 

Gerson Anna asszony 
B U D A P E S T , 

A n d r á s s y - ú t 21, 
(télemelet) 

Kinek van szeplöje? 
yagy bármi folt, vagy pattanás az arczán? Az teljes biz­
tonsággal fordulhat annak eltüntetése végett a v i l á g h í r ű 

Serail arczkenőcshöz, 
mely nemcsak eltávolít mindenféle bőrtisztátalanságot, 
hanem az a r c z b S r t v a k í t ó f e h é r r e , t i s z t á v á és ü d é v é 
t e s z i . — 1 t é g e l y ara 7 0 kr. — P o s t á n franko küldve 

1 frt 5 kr. — S z a p p a n hozzá 1 drb 3 0 kr. 
Kapható Budapesten: T ö r ö k J ó z s e f gyógyszerész ur­

nái és minden magyarországi gyógyszertárban. 
Rozsnyay M á t y á s gyógyszerész, Aradon, 

Villámhárító Villámhárító 

kítflnÖ szerkezet, szolid Kivitel biztosítva, mindennemű czéln szol* 
gáló távbeszélő és te lephon, valamint v i l lanyv i lág í tás -be ­

rendezéseket és erőátvi te l i munkákat olcsón eszközöl 

D E C K E R T é s H O M O L K A 
T L I z a b e í l a n t c z a 88. BUDAPEST, v . . Doro t tya -u t cza 8 . 

Prospektusok, költségvetéseket és képes katalógusokat ingyen. 

Hirdetések elfogadtatnak a kiadó­
hivatalban, Budapest, IV. ker., 

Egyetem-utcza 4. sz. 

ZulukafFer 
Zanzibárban és Mosambiqneban a napokban meg­
kereszteltette magát mivel a valódi Dr. Spitzer kenőcs 

és :k"ézpaszta használatától fehér bőrt kapott. 

( (f}g~rf/Z v* A^S\ Csakis ezen aláírással, 
^ ^ ^ Jzöld czédulával valódi. 

Arczkenőcs . . . . „ 35 kr. 
Mosdó viz_ __. .__ 40 • 
Szalvator szappan ___ 50 • 
Lyoni rizspor .__ 50 és 80 « 

Tisztítják az arczot mindennemű foltoktól, pörse-
nésektől . és szeplőtől és finomítják az arczbőrt. 
Dr. Spitzer arczkenőcse már 50 év óta küldetik szét 
az egész világba. 

Ó V Á S ! Csakis Dr. Spitzer aláírásával ellátott ké­
szítmények a valódiak, a higany nélküliek, az ártal­
m a s fémektől szabadok és másféle készítményekért 
s e m m i n e m ű felelősséget nem vállalunk. A bőr szé­
pítésére-egyedül áll a cosmetica terén. Az arcznak, 
rövid használata után finom, gyöngéd fehér szint 
kölcsönöz, me ly s e m m i más szer által el n e m érhető. 
Ezért kezeskedem saját aláírásommal. 

Rosenfeld Kézpaszta 
csakis ezen védjegygyei valódi. 

3 n a p a l a t t g y ö n g é d f e h é r k e z e k . 

1 ü v e g d o b o z 6 0 k r . 
Raktárak Budapesten: Török gyógysz. király-
utcza, Egger nádor-gyógyszertára Váczi-körut, 
Bndai Emil városi gyógysz. Neruda Kossuth 
Lajos-utcza, Dets inyi Váczi-körut, Dets inyi 
fürdő-ntcza, Mondlicht kiraly-u., Molnár és Mo-
ser koronaberczeg-utcza, Lux Muzenm-körut, 
Petrovics Bécsi-u„és minden gyógyszertárban 

és drogériában. A ho? nincs, küldünk directe. 
Gyár és postaküldés 

R O S E N F E L D ÉS B Á L Á S 
oki. gyógyszerészek fllatszergyára 

B u d a p e s t , V I . k e r . , D á v i d - u t c z a 9 . s z á m . 

L e s o v á n y o d á s r a s e g y i d e j ű l e g a s 
e g é s z s é g e r ő s í t é s é r e 1 hónapig veendő 
a dr. B l y n s dr. D u o h e s n e - D n p a r o klin. 
tanár, beosületrend lovagja — megfigyelése 
ntán Boisson gyógysz. által készített i p e r -

x w p l l u l a > , vesiculosinevel előállított növ. készítmény. 
Egy 3 frtos nemzetközi posta-ntalvány küldésével bérm. 
szállít egy palaczkkal: M. B O I S S O N , 1 0 0 r n e M o n t -

m a r t r e , P a r i s . 

Idény május 1-tól szept. végéig. 
K e s e r ű f o r r á s o k . I v ó é s f ü r d ő j r y ó í r y i n ó d . 

A gyógyhely fürdői, esetleg ivótorrasai kitűnő 
eredménynyel a lkalmazhatók: 1. Bárminő okok 
folytán keletkezett lobos izzadmányoknál. 2. Női 
bajoknál, különösen metritis chronicánál; m é h 
körüli és hashártyalob után visszamaradt izzad­
m á n y o k n á l ; a méhnek helyzetváltozások, nem­
különben daganatok által előidézett izgatottsági 
tüneteknél; hurutos állapotok és tisztulási zavarok­
nál s tb . '3 . Az alhasi szervek bántalmainál: m á j ­
bajok, szokványos székrekedés, stb. Zsirkórnál. 
5. Köszvénynél, stb. 

F Ü B D Ő - O R V O S : D r . B R T J C K J A K A B , 
az orsz. közegészségi tanács r. k. tagja. 

E g é s z s é g e s f e k v é s , f é l ó r á n y i r a a főváros tó l , 
k é n y e l m e s l a k á s o k , j ó v e n d é g l ő , aene , k á d - é s 
m a r v á n v f ü r d ő k , k ü l ö n f é l e z n h a n y k é g z n l é k e k -

k e l . — R e n d e s t á r s a s k o c s i - k ö z l e k e d é s . 

A kocsik állomási helye: Ferencz József-
tér, a regi Lloyd-épület előtt. 

A gyógyhelyre vonatkozó bővebb felvilágosítás­
sal szívesen szolgál 

Mattoni és Wille 
6707 B u d a p e s t . 

27 éven át 
v. állami kórházi 
igazgató orvos 

gyógyít gyorsan, discre-
tül és biztos sikerrel 
minden férfi és női bajt. 

Czim: Kardos 

specialistay 
K e r e p e s i - u t 6 . (kere-
pesi-bazár) I. em. ajtó 2 . — 
tíendel: d. e. 7—8, 11—2, 
d. u. 6—7-ig. Levélben is. 

1 Magyar Asplialt 
részvény-társaság 

Budapest, Andrássy-út 30 
elvállalja jótál lás mellett 

l e g o l c s ó b b a n 

aspbalt- burkolatok 
fektetését és 

nedves lakások, 
p i n c z é k , s t b . gyökeres 

s z á r a z z á t é t e l é t . 

wr T e l e f o n . "»• 

mn SERRÍVALLO 
v a s s a l , n bécsi s számos külföldi 
t-gjetem orvosi tekintélyei mint d r . 
br. K r a t t t - E b i n g , d r . D r a s c h o , 
d r . B r a u n udvari tanácsosok és 
tanávok stb. által melegen ajánlva. 

HEdíaijípeiili-rirronitDiíiiti 
«í«»niiiltiiieiili ti ii imilsusj 

~ WACIftSEfRHWlO-jgjp 

gyenge test-
alkatuaknak és üdülőknek. 

Étvágygerjesztő, ideg-erősltő és 
vérjavl tó . 

Hét arany és eiüst érem. Több 
mint 300 orvosi ajánlat. 

Ezen kitűnő erősítő szert j ó i ze 
folytán különösen gyermekek és 

nők igen szívesen veszik. 
E g y f é l l i t e r e s ü v e g 1 f r t 2 0 kr , 
e g y l i t e r e s ü v e g 2 f r t 2 0 k r . 
Minden gyógyszel tárban kapbató. 

Serravallo-gjógyszertár TriesL 
Magyarországi főraktár: Budapest, 
Kii ály-utcza 12.Török József gyógy­

szertára. 

Paris 1889. 
Genf 1889. 

1893. Chicago. Magdeburg. 

Brüssol 1891. 
Bécs 1891. 
London 1893. 

Egyetemes gyomorpor 
Barella P. F. W.-től Berl in SW. , Friedrichstrasse 
220, a f r a n c z i a o r s á g i o r v o s i t á r s u l a t o k t a g j a . 
Orvosilag legjobban ajánltatik. K e n d k i v ü l s i k e ­

r e s , még idült gyomorbajoknál is . 
Szállít p r ó b á r a i n g y e n , esnpán a viteldíj meg­

térítése mellett , b e r l i n i f ő r a k t á r á b ó l . 
Ausztria-Magyarország számára egy doboz frt 1.60 

K a k t á r : 

Budapesten: Török József gyógysz. 
k i r á l y - u t e z a 1 2 . s z á m . 

BUDAPEST, 
G y á r 

Külső liím-ul 1549. 

Városi iroda 

Erzsébet-tér 10. sz. 

ROESEMAM és KÜMEMM 
GÉPGYÁRA. 

Különlegességeit képezik: 
I. Koppéi Artnr-féle keskeiiyvágáiiyu vasutak, 
mezőgazdasági, erdészeti, bányászati, ipari, építkezési 
és egyéb ozélokra, kézi, l ó : , gőz- ós v i l lamos üzemre. 

A k i á l l í t á s i k ö r ú t o n k ö z l e k e d ő v i l l a m o s 
v a s ú t a czégf g y á r t m á n y a , a v i l lamos berende­

zés Ganz és társa ozégé. 

II. Sodronykötél-, függő-
és sikló-pályák 

saját szabad, rendszerünk 
szerint. 

Képes árjegyzékek és költ­
ségvetések ingyen szolgál­

tatnak. 

Franklin-Társulat nyomdája, (Budapest, IV. , Egyetem-utcza 4 . szám.l 

24. SZÁM. 1896. BUDAPEST, JÚNIUS 14. 43. ÉVFOLYAM. 
Előfizetett feltételek : VASAKNAPI ÚJSÁG és / egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt \ félévre — 6 t 
Csupán a VASÁENAPI ÚJSÁG 1 ^ é ™ * ' " [ félévre — 4 « 

í egéBz évre 5 . Külföldi előfizetésekhez a postailag 
Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK { .,. „ _ „ : ,_ . . ,. . . . . . . . . , . , 

v .— i f^Tre — 2 . Ö O : megbatározott viteldíj is csatolandc. 

A KORONA ÜNNEPE. 

i z EZREDÉVI ünnepélyek legfényesebb része a 
/ \ korona ünneplése volt, Szent István korő-

jLA.nájának közszemlére tétele, körülhordo-
zása, elvitele az országgyűlésre és-ázutár/ orszá­
gos hódolat a korona fölkent viselőjének. 

Szent István koronája a magyar államiság és 
az alkotmány jelvénye, a legszilárdabb kapocs 
nemzet és király közt. Nem pusztán a hatalom 
jelvénye, hanem a nemzet és uralkodó közti 
egyetértés megpecsétlője. Ezért nagy az erkölcsi 
fénye, varázsa; ezért bir oly közjogi jelentőség­
gel, mint egy más király koronája sem. A nem-

zet akarata helyezi e koronát a király fejére, a 
ki esküt tesz az ország alkotmányára. 

Kilenczszázados az ereje és fénye a magyar 
koronának. Minden törvényünk az ő oltalma 
alatt áll; ezért ha őrző helyéről kiveszik, a ha­
zafias mély kegyelet áhítattal veszi körül, mint 
szentséget. Eilenczszáz év tanulsága és intése 
szól e koronából. 

Most is mintha elmúlt századokat ébresztett 
volna föl. Daliák, deli leventék vetlek körűi és 
kisérték pánczélban, párduezos kaezagányban, a 
kelet pompaszerető ragyogásában, s ott vonul­
tak el tündöklő, szemkápráztató fényben, mint 
a korona kísérői, őrzői, ezer fényes alak lóhá­
ton, fegyveresen. Százezrek sokasága közt vitték 

örömrivalgó, ujjongó sokaság közt, mely az életre 
szólított múltat és a nemzeti életet biztosító 
ereklyéket együtt látva, lelkes érzésekkel eltelve 
hajolt meg hazájának e főfő kincse előtt. 

Fejét meghajtva üdvözölte a magyar a koro­
názás jelvényeit. Nincsen is a história által oly 
megszentelt korona, mint a magyar nemzeté, 
mely fölötte ragyog annyi század óta, s csak 
olykor borúit rá múló felhő. Mindig nagy ün­
nep, ha előveszik. Az egész nemzet összegyűl 
akkor, mert Szent István koronája az egész 
nemzetet hivja tannságtételre, mikor királyko­
ronázás vagy más kivételes nagy ünnepély al­
kalmából kiemelik jól őrzött helyéről. 

A KORONA ÁTSZÁLLÍTÁSA A KIRÁLYI PALOTÁBÓL A MÁTYÁS-TEMPLOMBA. Erdélyi pillanatnyi fényképe. 
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Június 5-ikén reggel bontották ki a koroná­
zási jelvényeket záró vasas ládát. Tizenhat esz­
tendeje nem érintették. Akkor is csak megvizs­
gálták, a teremből ki nem hozták. A tudományos 
Akadémia kérelmére engedte meg a felség, hogy 
a koronát és a koronázási ereklyéket tüzetesen 
megnézhessék résrészek, szakemberek s leírhassák 
cs lerajzolhassák pontosan. Most ünnepélyes volt 
a fölnyitás. Az országgyűlés küldöttséget válasz­
tott, a főváros polgármestereit és tanácsosait 
küldte oda. Megjelentek a koronaőrök, a magyar 
udvari méltóságok, a herczegprimás, a minisz­
terelnök, 0 felsége nevében pedig Tisza Kálmán 
és berezeg Esterházy Pál. A középső zárt azon­
ban nem tudták felnyitni, hiába próbálta laka­
tos is. A szekrényt tehát föl kellett feszíteni. 

Egész Budavárát ellepte a sokaság, hogy lás­
sák, mikor a koronát a királyi palota kápolnájá­
ból átviszik a koronázási templomba. Mária-
Terézia korából való, lágyan ringó, kristály ol­
dalú hintóban helyezték el az ereklyéket. Hat 
fehér mén vonta a hintót. Mindent jól lehetett 
látni benne. Hasonló hintóban ültek a korona­
őrök és Ő felsége megbízottjai. Elől katonaság 
haladt, utána az országgyűlés küldöttjei hintók­
ban, s aztán a többi díszfogatok, melyek közül igen 
kivált a prímásé. A korona előtt az érezsisakos 
és alabárdos koronaőrök csapatja haladt; utána 
az ország első méltóságainak fogatai. A menetet 
ismét katonaság zárta be, mely után még a 
tornaversenyen Budapesten időző vidéki tanuló 
ifjúság egyenruhában s zászlókkal s utánuk az 
összes budapesti tanuló ifjúság négyes sorokban 
csatlakozott a menethez. A harangok az egész 
városban zúgtak. 

A koronát és a többi jelvényeket a Mátyás­
templomban az ország főpapjai fogadták, s az 
oltár előtt állított mennyezetes emelvény alatt 
helyezték el. Azontúl három napig megnézhette 
a közönség is. Tódult is, hogy láthassa. A ko­
ronaőrség mindig mellette maradt, a két ko­
ronaőr pedig felváltva volt jelen. 

Míg a korona a Mátyás-templomban közszem­
lére volt kitéve, Budavárnak még egy másik 
ünnepélye ment végbe. Június 6-ikán délelőtt 
a király letette az új királyi palota alapkövét. 
Több éve már, hogy megkezdték az építést a 
krisztinavárosi oldalon, de előbb nagy munkát 
kellett végrehajtani, míg a palota építéséig el­
juthattak. Lebontották a fehérvári kaput, a bás­
tyák egy részét, s a várba vezető pompás széles 
utat építettek, mely méltó legyen egy királyi 
palotához. Az új palotának pedig elég helye 
nem lévén, a hegyoldal meredekét használták 
föl olyformán, hogy lent a mélységben kezdték 
el az alapfalak építését. Négy emeletnél is ma­
gasabb az a faragott kőből épült alap odáig, a 
hol már egyforma vonalba jut a várudvarral. 
Ott kezdődik aztán a földszintje. Ha majd elké­
szül az új palota, akkor a moBtani palotát ala­
kítják át; azt is megnagyobbítják egész a gőz-
siklóig; hozzá veszik az egykori szertár-palotát 
is, a hol különben most is már az udvari kony­
hák vannak. Hauszmann Alajos műegyetemi 
tanár vezeti az Ybl tervei szerint folyó építke­
zéseket. 

A június G-iki alapkő-letételre már megérke­
zett a főherczegek egy része, a főherczegnők 
közül pedig Izabella főherczegnő és a király 
unokája, Auguszta főherczegnő. A meghívott elő­
kelőségek a díszes sátor körűi gyülekeztek, me­
lyet az épülő palota előcsarnokánál állítottak 
föl. Ott volt elhelyezve a négyszögletű alapkő 
a csiga-készülékkel, melyen helyére lebocsát-
hatták, s a szertartáshoz szükséges egyéb kel­
lék, többi közt az ezüst kalapács. 

A király pontban tíz órakor érkezett gyalog 
a királyi palotából, s a miniszterelnök üdvö­
zölte, mire azonnal megkezdődött a szertartás. 
Tarkovics államtitkár, mint az építési bizottság 
tagja, felolvasta az alapkőbe helyezendő per­
gament okiratot, mely e szavakkal kezdődik: «Mi 
első Ferencz József*, és röviden elmondja, hogy 
az ezredik évfordulón tétetik le az alapkő, hogy 
az elmúlt idők történeti eseményei által meg­
szentelt eme helyen emelkedjék a fejedelmi 
otthon. Isten áldását kéri a felség a hű magyar 
nemzetre és a királyi lakra. Ő felsége aláirta az 
okiratot, hasonlókép a miniszterek, főpapok, 
egyéb méltóságok. Aztán érezdobozba helyezték, 
beillesztették az alapkőbe. Ekkor ő felsége az 
alapkőhöz lépett, az ezüst kalapácscsal három­
szor ráütött; követte a prímás, a miniszter­
elnök, a főherczegek, a miniszterek, az előkelö-
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ségek. Az alapkövet Hauszmann tanár intésére 
a pallérok helyére illesztették, s ezzel az ünne­
pély véget ért. 

Junim 7-ikén hódoló küldöttségeket fogadott 
a felség. A magyarországi és horvátországi fő­
ispánok díszmagyarba öltözve, hosszú kocsisor­
ban vonultak föl Budavárba. Majd a főváros 
polgármesterei és tanácsosai következtek három 
diszhintóban. Ezeket a főváros most készítteté 
hasonló ünnepélyekre. Az ország is készíttetett 
egyet a képviselőház elnöke számára és Szilágyi 
Dezső elnök ezt használta a június 8-iki menet­
ben. A főispánokat a miniszterelnök, a horvát 
bán és Josipovich horvát miniszter vezették a 
király elé, s a miniszterelnök kérte a királyt, 
fogadja szívesen Szent István birodalma legré­
gibb intézményének, a főispánoknak hódolatát. 
Ö felsége a legmelegebb szavakkal válaszolt, 
mikor a közigazgatás fontosságát emelte ki, s 
fölhívta a főispánokat, kogjf ne csak a népesség 
és ország érdekében karolják föl nemes felada­
tukat, hanem az ő megelégedésére is, mert csak 
népei megelégedésében és boldogságában találja 
föl legfőbb boldogságát. Viharosan megéljenez­
ték e szavakat. Hasonló melegséggel válaszolt a 
király a főváros küldöttségének, melyet Báth 
Károly főpolgármester vezetett. A király meg­
emlékezett a főváros fényes múltjáról, hatalmas 
emelkedéséről és szilárd hitét fejezte ki, hogy 
«e szeretett otthonában mindig csak kellemes 
napokat fog tölthetni». 

Június 8-ika volt a nagy nap, az 1867-iki ko­
ronázás évfordulója, mikor a nemzet a legünne­
pélyesebb alakban járult a trón elé, hogy kife­
jezze hódolatát az alkotmányos király előtt. 
Ekkor nyilt meg az új országház, melynek első 
ülésére pompa közt vitték el a koronát, onnan 
pedig visszaszállították a királyi lakba, hol ő fel­
sége az országgyűlés küldöttségét fogadta, s üdvöz­
letére történeti fontosságú beszéddel válaszolt. 

Minden törvényhatóság lovas bandériumot 
küldött fel az ünnepre. Ezek nagy része törté­
nelmi emlékű fegyverzetet, öltözetet öltött. 
Nyolczvankilencz törvényhatóság bandériuma 
vonult ki, a mi ezer főnyi festői lovasságot tett. 
A törvényhozás tagjainak egy része is lóra ült, 
s a régi magyar viselet kimeríthetetlen változa­
tát, színgazdagságát, fényét mutatta. Külön és 
impozáns alakjai voltak a menetnek a zászló­
vivők, egy-egy főúr mindenik, kik az ország­
részek s az egykori tartományok zászlóit vitték 
a menetben. Hozzá csatlakozott a menethez a 
főpapság és magánosok díszfogata, mindenik 
magában is egész látványosság. így vitték körül 
a testvér fővárosban a koronát és a többi jelvé­
nyeket. Kora reggeltől délutánig tartott, míg a 
menet megtette az utat. A lovasok hét órát ültek 
nyeregben. 

Soha szebb képet nem mutatott, szebb lát­
ványt nem nyújtott még Budapest, s azt hisz-
szük, olyan szemkápráztató fényre, délezeg meg­
jelenésre nem is képes más nemzet, mint a ma­
gyar. A fényes, festői viselet és a fegyver a ma­
gyarnak történelmi tulajdona. Mint lóra termett 
nemzet ünnepélyes megjelenésében nem nélkü­
lözheti a paripát. A tollas kucsma, a vállra vetett 
mente vagy kaczagány, az egész öltözet, mely­
nek a fegyver elválaszthatatlan része, csak lo­
von ülve érvényesül igazán. Bárhol rendeznek 
ünnepi díszmeneteket, azoknak nincs meg se­
hol se az a rendkívüli fénye, se az a délezeg, 
férfias szépsége, mint mikor a magyarok elő­
veszik régi nemzeti viseletűket, felöltik családi 
kincstárok ékességeit. Akkor csakugyan elő­
varázsolják a múlt idők fényét, a lovagi kor le­
ventéit. Ezt másképen, mint lovon, el sem kép­
zelhetni. A külföldön rendezett nagy menetek 
mindig igen tarkák, komponáltak színpadias 
tetszelgéssel, utánzott fénynyel, és a mi fő, a 
nemzeti jellem nem válik ki belőlük. A lóra 
ült magyar ember azonban rögtön tökéletesen 
magyar. 
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Június 8-án korán reggel igyekezett mindenki 
helyet foglalni. Pedig nagy útvonalra terjedt 
ki a menet. A hol üres telek, vagy nagyobb tér 
volt, ott mindenütt tribünöket állítottak, sok he­
lyen oly óriási faalkotmányokat, melyeknek lej­
tősen haladó felső padsorai már három emeletnyi 
magasságban álltak. Külön tribünök épültek a 
városi tisztviselők és hatósági tagok számára, a 
képviselőház tagjainak az Alkotmány-utczában, 
a diplomácziai testületnek az országház előtti 
téren. A hol csak kisebb tribünök számára kí­
nálkozott hely, azt sem vetették meg a vállalko­
zók. Kapualjakat, boltajtókat is átváltoztattak 
nézőhelyekké. Mindezt azután csakhamar ellepte 
a tarka sokaság, leginkább hölgyek. Az egész 
óriási útvonalat a világos nyári öltözetek, virá­
gos kalapok, sok színű napernyők szegélyezték; 
a színek rendkívüli tarkaságában pedig benne a 
megszámlálhatatlan sok szép asszony és leány 
arcza. Az erkélyek és az ablakok is ellepve min­
denütt. A házakon pedig lobogók, szőnyegek, 
lombfüzérek. A lengő zászlók szárnyai mintha 
elröpíteni akarták volna a házakat, az egész vá­
rost, a Margithidat és Lánczhidat. 

Az utczák két oldalán sűrű sorokban helyez­
kedett el a tömeg. A menet útja a legszélesebb 
útvonalon vitt végig, a hol 10—15 sor ember 
még nem csinál nagy torlódást. De az utak .ke­
resztezésénél sűrűn meggyült a tömeg. Ilyen he­
lyeken lovas huszárok álltak. Az egész vonalon 
végig pedig gyalog katonaság ritka sora húzó­
dott el, megadva a tömeg számára a határszélt, 
melyet nem is bontottak meg. A nyugati pálya­
udvar előtti térségen azonban egészen megtor­
lódott a sokaság, s itt folytonos tolongás volt. A 
budai oldalon kényelmesen lehetett látni min­
denhol, de a pesti részen is bebizonyult, hogy a 
tribünök drága ülőhelyeit a tapasztalat nem in­
dokolta. Mindenki láthatott, mert az óriás tömeg 
megfelelő területen helyezkedhetett el. 

A menet érkezésének ideje szerint egyik ré­
szen előbb, másik részen később kellett elhe­
lyezkedni a közönségnek, mert a közlekedést 
meghatározott időben elzárták. De mindenik 
helyen egy pár óra múlt el addig, míg a nagy­
szerű menet megérkezett. 

Az utczákon ételt, italt, hűsítőket árultak 
mindenfelé. A tribünök alatt vendéglőket ren­
deztek be. Az utczaszéleken létrákat, asztalokat, 
állványokat tilos volt elhelyezni, de az utcza-
torkolatokban annál több támadt, s ilyen he­
lyeken egész kocsi-tábor gyűlt össze, hogy né­
zőhelyül kínálkozzék. 

Kora reggel gyülekeztek a bandériumok a 
Vérmezőn; itt álltak sorba, betűrend szerint, 
de legelői Budapest. A lovászokat, fulajtáro-
kat, csatlósokat is említenünk kell, mert egy-
egy úri lovasnak, hintónak egész külön kísérete 
volt, gyalog ós lovas. 

Kilencz órakor rendezkedett el a festői tábor. 
Minden bandérium bizonyos távolságban követ­
kezett a másik után, s így kényelmesen szem­
ügyre lehetett venni. A Vérmezőn egy-két lovas 
kiesett a nyeregből. A régi Szerbia sárga lobo­
gójával is lehanyatlott egy perezre gr. Keglevich 
István, de azonnal rendbe hozta nyugtalankodó 
paripáját s szilárdan megülte a menet befejez-
téig. Vasvármegye egyik bandéristája azonban 
komolyabb sérüléseket szenvedett, mert a ló 
fejbe rúgta. 

A menet legelején heroldok álltak föl, ezüst 
harsonákkal. Időnként közbe-közbe régi magyar 
induló hangjai szólaltak meg. 

Perczel Dezső belügyminiszter vezette a ban­
dériumot, kék mentében, fehér paripán, kezé­
ben buzogánynyal. A menet lassan kanyarodott 
föl Budavárba a szép nagy úton, hogy legelő­
ször is a király előtt fejezze ki hódolatát. 

Ez alatt fent a várban is több főúri banderista, 
díszhintó gyülekezett, hogy csatlakozzék a me­
nethez. A főpapok hintái is itt sorakoztak. A 
herczegprim s hintaja elé hat fekete ló volt 
fogva, é8 hosszú fürtű szőke csatlósok lépdel­
tek jobbról balról. Maga a hintó egykor József 
nádoré volt. A várban is sok ezer néző gyűlt 
össze, 

A királyi palota oszlopos erkélyét arany 
szegélyű piros bársony takaró borította. Kilencz 
óra után megjelent az erkélyen Stefánia özvegy 
trónörökösné díszmagyarba öltözve leányával, 
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a kis Erzsébet főhérczegnővel és királyunk fivé­
rével, Lajos Viktor főherczeggel. Pár perczczel 
később jött ki a király, a kit az egybegyűlt 
közönség kalaplengetéssel üdvözölt. A követ­
kező pillanatban kilépett a királyné is, fekete 
ruhában, de szintén magyarosan öltözve. Ugy 
Stefánia, mint Erzsébet főherczegnő kezet csó­
koltak a felséges asszonynak. Megtelt ez után 
a jobb és baloldali balkon is csakhamar. Az 
erkélynek a nézőtől jobbra eső részén foglaltak 
helyet változatos csoportban Izabella főherczegnő 
fehér gyöngygyei díszített pompás díszmagyar­
ban, Jené és Rainer főherczegek, Frigyes főher-
czeg, József főherczeg, József Ágost főherczeg 
dragonyos egyenruhában, Auguszta főherczegnő 
fényes magyar díszben, zöld bársony mentével, 
István főherczeg tengerész egyenruhában és 
Lujza kóburgi herczegnő. Az erkélynek a néző­
től balra eső részén foglaltak helyet Ferdinánd 
toskanai nagyherczeg és neje, fiai Lipót Ferdi­
nánd, József lerdinánd és Péter Ferdinánd 
főherczegek, Ferencz Salvator főherczeg, Károly 
István főherczeg, Mária Terézia főherczegnő és 
Koburg Fülöp herczeg. 

Szemben az erkélylyel az új palotaszárny 
építésénél díszes sátor alatt tribün volt fölállítva, 
a diplomácziai kar tagjai, a főkonzulok, konzu­
lok, továbbá a közös kormány tagjai, minisz­
terek, tábornokok és más előkelőségek és család­
tagjaik részére. 

Még a naenet föl sem tűnt, mikor az udvar 
elfoglalta helyét az erkélyeken. Nem sokára 
azonban megszólaltak a heroldok hangos kürt­
jei, s a következő pillanatban a vörös nadrágos, 
zöld dolmányos heroldok is előtűntek, s kezdett 
kibontakozni a Szent György-térről maga a me­
net. A nap fénye épen szemközt áradt a rend­
kívül szép látványra, mely nyugodtan közele­
dett, s perczről perezre elragadóbbá lett. A föl-
ségesnél fölségesebb díszruhák, a ruházatokon 
és a lószerszámokon ezreket és százezreket érő 
drágakövek, a szebbnél szebb lovak olyan lát­
ványt nyújtottak, a minőt semmiféle képzelet 
sem alkothat. Gyönyörrel, igazi megelégedéssel 
nézte az ősz király e szemkápráztató látványt. 

Az egész menet megkerülte a palota előtti 
térséget. Perczel miniszter, a menet vezére, a 
király előtt tisztelgésül háromszor magasra 
emelte buzogányát; ugyanott minden lovas cso­
port meghajtotta zászlaját. Bégi, tépett zászlók 
is voltak azok közt, nagy idők tanúi. A tizenegy 
zászlós úr is meghajtotta az országos zászlókat. 
Az egykori Erdélyország zászlaja Bethlen And­
rás gróf, Bulgária vörös lobogója Teleki József 
gróf kezeiben volt, Kumania zöld zászlóját 
Csáky Zénó gróf, Lodomériáét ifj. Széchenyi 
Imre gr., Galicziáét Esterházy Mihály gróf vitte. 
A szerb diplomácziai felszólalásra okot szolgál­
tatott vaddisznó-fejes szerb zászlót gr. Keglevich 
István lengette. Bosznia zászlóját gróf Andrássy 
Géza vitte, Szlavóniáét Pálffy Miklós herczeg, 
Horvátországét Pejachevich Tódor gróf, Dalmá-
cziáét Nádasdy Ferencz gróf, Magyarország 
zászlaját Vay Béla báró, a főrendiház alelnöke, 
a kit lelkesen éljeneztek az egész úton. Ő fel­
sége katonás köszöntéssel fogadta az üdvözlése­
ket. Aztán érkeztek a díszkocsik, a miniszterek­
kel, főpapsággal, a képviselőház elnökével, fő­
urakkal. A gyönyörű menet egy óra alatt vonult 
el a királyi család előtt, s visszafordulván a 
merről jött, most már a Mátyás-templom elé 
ment, hogy elkísérje onnan a koronát. 

A koronaőrök csoportja állt a templom előtt, 
s ott várt a kristály kocsi is, a korona elhelye­
zésére. A templomok harangjai zúgtak. A ko­
rona őrzésével megbízott méltóságok, az or­
szággyűlés küldöttsége hozták ki a koronát. A 
koronát vivő hintóhoz hasonló hintóban foglal­
tak helyet a király megbízottjai és a két ko­
ronaőr, nyomban követve a koronát, mely előtt 
az alabárdos koronaőrség haladt. A menet 
elejére egy század huszárság csatlakozott, vé­
gül pedig honvéd huszárság zárta be. 

A menet végig ment Budavárán, ki a Bécsi- I 
kapun, le a Margit-hid felé. A közönség éljen­
zése töltötte be a levegőt. A koronát pedig ! 

néma kegyelettel, meghajolva, kalaplevéve fo­
gadta. Ünnepélyes és megható volt ez és az 
egész hosszú úton ismétlődött újra és újra. 
A menet a Margit-hidon és Lipót-körúton már 
egész hoszszában kibontakozhatott. 
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A KORONAŐRSÉG CSAPATA A KORONA ÁTSZÁLLÍTÁSÁNÁL. 
Erdélyi fényképe ntán. 

Az új országház előtti hely lett a főváros 
igazi nagyvárosi tere; tágas és monumentális 
épületek veszik körűi. Egyik oldalon az új or­
szágház roppant terjedelmű, méltóságos épület­
tömege. Vele szemközt a Kúria és királyi tábla 
hatalmas palotája, két sarok-tornyával, szobor­
díszeivel ; e mellett a földmivelósi minisztérium 
palotája. A négyszögű tér másik két oldala még 
beépítetlen, ott régi házak látszanak. E téren 
tribünök álltak. A térségnek csak a szélét szegé­
lyezte közönség, maga a tér szabadon volt tartva 
a bandérium számára. 

Tiz óra óta érkeztek már az új országház fő­
bejárata elé a hintók a képviselőkkel, főrendi­
házi tagokkal, kik mind díszmagyarban jelentek 
meg. Ezek a főbejárat előtt gyülekeztek. A dip­
lomaták, a külföldi követek is egymás után 
érkeztek a részükre fölállított tribünre, de 
később ők is bementek az országházba. A főher­
czegek és főherczegnők hintáit azonban alig 
vette észre a közönség, mert mellék utczán 
hajtattak a parlamenti épület Margit-hid felőli 
oldalához s úgy mentek be az országházba. 

A főbejárat pompás lépcsőzete már kész, ezen­
kívül még csak a kupola-terem kész, a mely 
csupamárvány és szobor. Ott van a márványtábla 
is, abba bevésve az 1896. évi VII. törvényezikk, 
mely az ezredévről szól, s mely egyszersmind 
elrendeli, hogy a törvényezikk az új országház­
ban június 8-ikán felolvastassák. A kerek terem­
nek templomszerű hatása van. Szines ablak­
üvegeken, a magasból szűrődik át a világosság. 
A bejárattal szemközt gyönyörű sátor alatt 
állítottak emelvényt a koronának; előtte az 
elnökség székei voltak: az oszlopközökben 
páholyokat rendeztek be. Az elnökök helyétől 
jobbra és balra a főherczegnők és udvarhölgyeik 
számára, másik két emelvényt pedig a közös és 
az osztrák miniszterek, valamint a külföldi 
diplomaták és hölgyeik számára tartottak fönn. 

Fél 12 órára volt összehíva az országos ülés. 
Akkorra meg is érkeztek a főherczegek is, kik a 
főrendiház tagjai, s kik a részükre készített 
emelvényen állva várták be az egész ülés le­
folyását. A főherczegnők pedig a páholyüléseket 
foglalták el. Mindnyájan díszmagyarba voltak 
öltözve. 

A menet tizenegy óra után egy negyeddel ért 
a térre, elvonult az országház előtt, aztán be­
fordult az Alkotmány-útczába, a hol megálla­
podott. A főrendi és törvényhatósági bandéristák 
leszálltak a téren, s a hintók is ott állapodtak meg. 
Az országház lépcsőzetén fedetlen fővel várták a 
korona megérkezését, melyet a kirendelt képvi­
selők vittek föl. A széles lépcsőzeten végig hul­
lámzott a koronát követő tömeg, csupa nagysá­
gos, méltóságos és kegyelmes úr. A sisakos, 
alabárdos koronaőrök sorfalat állottak, mig a 
koronát és a többi jelvényt három bársony pár­
nán fölvitték s elhelyezték a kupolás teremben. 

* 
Az országos díszülés rövid volt. Az elnöki 

helyet gr. Károlyi Tibor, a főrendiház alelnöke 
és Szilágyi Dezső, a képviselőház elnöke fog­

lalták el; jegyzők voltak: Gyulai Pál a fő­
rendi és Molnár Antal a képviselőház részéről. 

Gr. Károlyi Tibor szép, hazafias beszéddel 
nyitotta meg az ülést, melynek egyetlen tárgya 
a honalapítás ezredéves emlékéről szóló törvény 
felolvasása, s a törvény azon rendelkezésének 
végrehajtása, hogy a törvényhozás hódolatát fe­
jezi ki az uralkodó előtt. Szilágyi Dezső elnök 
hívta föl Gyulai Pál jegyzőt a törvény felolva­
sására, s végül ő fejezte be az ülést e szavakkal: 
«Éljen a király!» Az egész teremben viszhang-
zott ez a lelkes kiáltás. 

Tizenkét órakor tovább vonult a menet, végig 
az Alkotmány-útczán, a Váczi-körúton, a Für-
dő-útezán, a lánczhidon, és Budán az Albrecht-
úton vissza a várba, a királyi palota elé, a hol 
a koronázási jelvényeket bevitte a kihallga­
tási terembe a két koronaőr, a király megbí­
zottjai és az országgyűlés küldöttségeinek kí­
séretében. 

Miután Szlávy és br. Radvá)iszky koronaőrök 
konstatálták, hogy a koronázási jelvények sér­
tetlenül érkeztek vissza, daraboként egy új 
ládába helyezték azokat, a palástot pedig külön 
szekrénybe zárták. 

Most a visszahelyezés tényét jegyzőkönyvbe 
foglalták és a jegyzőkönyvet valamennyi jelen­
volt aláirta. A koronát rejtő ládát pedig a tör­
vényszabta személyiségek pecsétjével látták el. 
A király pecsétjét gr. Szapáry Géza udvarmester 
tette föl. A drága kincseket csatlósok vitték a 
koronaterembe. 

A bandériumok ez alatt levonultak a Vérme­
zőre, a hol szétoszlottak; a lovakat átadták a 
csatlósoknak, ők magok pedig kényelembe 
helyezkedtek, a mi nagyon is rájuk fért, majd 
pedig kocsikon tértek szállásaikra. 

A törvényhozás tagjai d. u. 2 óra "után a 
királyi trónteremben gyűltek össze, s félkörben 
állottak föl a trón előtt. 

Az uralkodó család tagjaival és az udvari 
méltóságoktól környezve jelent meg a királyi 
pár s foglalt helyet a trónon a leglelkesebb 
üdvözlés közt. 

Az országgyűlés nevében Szilágyi Dezső elnök 
remek beszéddel üdvözölte a királyt. A király 
meleg szavakkal válaszolt. Bensőbb érzelmes-
seggel és hévvel a magyar király már századok 
óta nem beszélt a nemzethez. A király magasz­
talta a magyar nemzet erejét, lángoló haza- és 
szabadságszeretetét, államfentartó képességót. 

Mig a történelem följegyzésére méltó jelenet 
végbe ment, a gellérthegyi fellegvár ágyúi 
dörögtek; majd a Dunán horgonyzó Szamos 
nevű monitor éreztorkai szólaltak meg. Az 
egész városban hallani lehetett a királyi szavak 
eme dörgő kíséretét. De a királyi szavakat a 
villám röpítette szerteszét, mindenfelé a művelt 
világban. 
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A MAGYAR SZENT KORONA TISZTELETE ÉS 
A MAGYAR KIRÁLYI UDVARTARTÁS. 

Ezredévi ünnepélyeink legfényesebb részei vol -
tak azok a diszszertartások, melyek Szent István 
koronája átszállításától és közszemlére tételétől 
a hódoló küldöttségek ragyogó menetéig, ritka j 
pompájú ünnepléssé emelték a korona kultuszá­
val kapcsolatos közjogi cselekményeket. Benne 
van ezekben a magyar nemzet mély és kegyele­
tes hódolata államiságának örök jelvénye iránt, 
benne az alkotmányos királyi hatalom ősrégi 
hagyományaiban gyökerező tekintélye s benne 
a nemzeti egység hatalmas jelképezése. Szent 
koronánk viszontagságos sorsából erőt és bizalmat 
merít a hazafias kebel Magyarország jövőjéhez 
s egyúttal lelkesedést tanúi az évszázadok nagy 
történeti példáiból, melyek annyi dicső küzde­
lem között tartották fenn ezt a nemzetet. 

Ez a kifogyhatatlan kegyelet hatja át a ma­
gyar nép minden rétegét, valahányszor ihletett 
szívvel koronája elé járul, melynek élő tagjául 
érzi és vallja migát. Ez a gondolat emeli fényes 
országos ünnepélylyé a korona kitételével egybe­
kötött cselekvényeket, melyek a nagy hódoló 
diszmenettel értek véget. 

Tulajdonképen a királyi ékességek vitele az 
ország báróinak volna a tiszte, a kik közül a 
kis keresztet a fökamarás, Szent István kardját 
a főpohárnok, az arany almát a horvát bán, a 
királyi pálezát az országbíró s magát a koronát 
a nádor szokta volt vinni, valamennyit aranyos 
vánkosokon. A mi az ország tíz, illetőleg az er­
délyivel tizenegy zászlaját illeti, azt minden 
koronázáskor újból szokás készíttetni, mivel 
azokat mindig annak ajándékozták már ősidők­
től fogva, a ki azokat a koronázáskor vitte. 

Azonban ma már nemcsak az ország zászlóinak 
van akorona átszállításánál szerepe. Ezúttal még 
az országgyűlés két háza által önkéntes jelent­
kezés után kirendelt főnemesi családok dísz-
hintói is csatlakozt ik a koronát kisérő menet­
hez. A koronát rendszerint a vasas ládában 
szállítják a kitétel helyére, s ez átszállításnak a 
nagy közönségre nézve hozzáférhetetlen része, 
t. i. maga a korona kivétele is érdekes szertar­
tással megy végbe. 

Régi szokás szerint ugyanis a korona kivé­
telénél való tanúskodásra n koronaőrökön 
kivül még két püspök, két országzászlós, két 
főnemes és hat nemes (újabb közjogunk szerint 
két főrendiházi s hat képviselőházi tag) rendel­
tetik, valamint a királyi jelvényeknek levitelére 
is négy főrendü és négy nemes. Ezek a korona­
őrökkel együtt felmenvén a királyi várba, min­
denek előtt felnyittatják a korona őrző helyé­
nek, a * korona-terem »-nek az ajtaját, s meg­
győződnek a felől, hogy épségben vannak-e az 
utolsó koronázáskor az ajtóra ráütött pecsétek. 

Ekkor az után az első koronaőr e szavakkal 
fordul a jelenlevőkhöz: «Kivánják-e, akarják-e 
a koronázási szereket tartalmazó láda felnyitá­
sát, s a koronázási jelvények kivételét?* A je­
lenlevők «kivánjuk, akarjuk" szóval felelnek, 
mire a vasas láda felnyittatván, a szent korona 
és a többi jelvények kivétetnek, megvizsgáltat­
nak s rendeltetési helyökre szállíttatnak, a hol 
aztán fölváltva most az egyik, majd a másik 
koronaőr őrködik fülöttök. A koronát vivő me­
netben a kincseket vivő díszhintón ülnek a ki­
rályi kinevezett biztosok hátul, és a koronaőrök 
elől, két felől pedig a koronát vivő kocsi mellett 
a korona vizsgálatára kirendelt személyek ha­
ladnak. 

Ugyanily rendben vitetik vissza is a korona a 
kitétel után, a mire a parancsot rendesen ő fel­
sége a király adja meg s az elzáratásnál ugyan­
azok a szertartások ismétlődnek, mint a kivé­
telnél. 

A vasas ládára a mostani alkalommal szege­
zett s lepecsételt deszkán a hivatalos pecsétek 
következő sorban következnek egymás után: 

1. a király pecsétje, 
2. az első királvi kinevezett biztosé (ha. Eszter-

házy Pálé), 
3. a második kinevezett biztosé (Tisza Kálmáné), 
4. Vaszary Kolos prímásé, 
5. a főudvarmestere (gr. Szapáry Gézáé), 
ü. a nádorispáni hatáskört jelenleg a törvény alap­

ján gyakorló m. kir. miniszterelnöké (Bánffy Dezső 
báróé), 

7. az első koronaőré (Szlávy Józsefé), 
8. a második koronaőré (br. Radvánszky Béláé). 

A peesétek elhelyezéséről az alábbi rajz nyújthat 
fogalmat. 

A régi magyar királyi udvartartás fényének 
elhomályosulása óta már csak a koronázáskor 
és a koronát illető ünnepélyekkel kapcsolatos 
szertartásoknál találkozunk az országbarói mél-

nálja. Feladata a koronázó jelvényekre vonat­
kozólag arra szorítkozik, hogy ő viszi a királyi 
pálezát. Közjogi hatásköre azonban régente nagy 
és fontos volt. Ő volt az ország főbírója, ő szokta 
a királyi udvar elé vitt pereket megvizsgálni, a 
királyi jogokat képviselni, azok eredetét földerí­
teni s hivatalától való megfosztás terhe alatt 
köteles volt a nádorispán halála után egy esz­
tendő alatt még a király akarata ellenére is or­
szággyűlést hirdetni s akár személyesen, akár 
itélőmestere által, de állandóan felső Magyar­

városokra, falukra s majorokra való felügyelet. 
Járt pedig a tárnokmesternek, mindezért 1000 
forintja, természetesen a pénzverésből eredő jö­
vedelmeken kivül. 

Eredetére nézve a nádori méltósággal majd­
nem egyidejű, minden esetre legrégibb a többiek 
közt a főajtónállói tisztség, melyről Istvánffy 
tesz először említést, a ki szerint midőn Kálmán 
király a Galicziából s Lodomériából bevándo­
rolt új lakosok számára Oroszfalvát alapította, 
ezeknek oly kiváltságot adott, hogy minden 

szereléseinek főfelügyelője. Régen ők szállásol­
ták el az országgyűlésre fölsereglett rendeket is, 
ők szabták meg az étel és ital árát s a koronázá­
sokon kivont karddal haladtak a királyi javas­
latokat az országgyűlés elé vivő királyi biztosok 
előtt. 

Kevesebb feladat jutott a főpohárnoknak (gr. 
Festetich Tasziló) s a főasztalnoknak, bár emen­
nek elég gondot adott a királyi konyhák élelem­
mel ellátása, a királyi szakácsok, kukták, mészá­
rosok, vadászok feletti fölügyelet, valamint a 
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tóságokkal is, melyeket még az Árpád-házi ki­
rályok létesítettek a velők szoros egyességben 
élt konstantinápolyi udvar szokásai nyomán. A 
jun. 8-diki díszmenetben ezen országbárói mél­
tóságoknak jutott tulaj donképeni szerep felől 
kevesen vannak tisztában; ezért sok tanulság­
gal birhat ezek tisztségei felől hiteles tájékozást 
nyújtani az érdeklődő nagy közönségnek. 

A nádori tisztség, mint első országbárói mél­
tóság, 1807 óta betöltetlen hagyatván, a máso­
dik országbáróval, ajudex curiae-val (jelenleg 
Orczy Béla br.) kell kezdenünk. Ezt a méltósá­
got még Szent László szervezte a .nádorispán 
mellé oly czélból, hogy ennek jelen nem lété­
ben az ügyeket intézze, ennek pecsétjét hasz-

országon lakni. Fizetés régen 2000 frt járt e 
méltósággal s hatáskörének megfelelően mindig 
a legérdemesebb főurakkal töltetett be. 

Horvátország bánjának, a harmadik ország­
bárónak ma már élő jog alapján is részletesen 
szabályozott kormányzati és nem csupán szer­
tartási hatáskörét eléggé ismeri mindenki; de 
helyén való itt megjegyezni, hogy régen ez volt 
a legjobban — legalább is évi 12,000 írttal — 
javadalmazott országbárói állás. E tekintetben 
az ellenkező végletet képviseli a főtárnokmes-
teri méltóság, (ma gr. Zichy Ferencz) melylyel 
egybe volt kötve a királyi kincstár gondozása, 
az arany-, ezüst-, réz- és sóbányákból folyó 
jövedelmek kezelése, a pénzverésre, a korona­

egyéb teher alól fölmentve, egyedül a király ka­
puira s ajtóira kelljen vigyázniok. Ezeknek vol­
tak aztán fejei a főajtónálló mesterek. 

A főtárnokmesterrel bevégződik az elsőrendű 
országbárói méltóságok sorozata s a főajtónálló -
val már a kisebb országbáróságok kezdődnek, a 
kiknek szerepök tisztán szertartási és a belső 
udvartartásra szorítkozik. Ezek közé tartoznak 
még: a főudvarmester, (ma gr. Szapáry Géza) 
a királyi palota külső és belső fényének, a test­
őrök ruházatának és zsoldjának gondozása, az 
idegen követek fogadása és ellátása körüli teen­
dőkre való felügyelettel; továbbá a főlovászmes­
ter (gr. Széchenyi Gyula) a királyi jószágok mé­
neseinek, a királvi hintók és szerszámok föl­

konyhák arany, ezüst és egyéb edényeinek gon­
doz sa, a királyi asztalra felszolgált étkek meg­
választása, stb. Mindez a sok teendő azonban 
már a múlt században csak arra szorítkozott, 
hogy a király koronázása napján gazdag ebédet 
készíttessen, valamint a fökamarás mesteré 
(gr. Andrássy Aladár) is csak arra, hogy a koro­
názásnál a király mellett álljon és segítsen 
ráadni a Szent István palástját. 

Olyan ünnepélyeknél azonban, mint közelebb 
a június 8-iki volt, mindezen régi magyar ud­
vari méltóságok viselői egykori fenyőkben, ha­
talmukban újra támadnak, s ebben áll nagy 
pompakifejtésök oka és magyarázata a szent ko­
rona körüli szolgálattételnél. —r. 

A MAGYAR TANULÓK ORSZÁGOS ToRNAvERSENYe 
Immáron harmadszor esett meg, hogy hazánk^ 

középiskoláinak tanuló ifjúsága a főváros falai 
közé gyűlt össze, hogy bemutassa a testi neve­
lésben való haladottságát és e téren nemes 
versenyre keljen egymással. Először 1891-ben 
történt, midőn gróf Csáky Albin, akkori köz<-
oktatásügyi miniszter kezdeményezésére — sok 
kétség és kevés remény között — az első orszá­
gos tornaversenyre, a magyar középiskolai ifjú­
ság Budapesten összegyülekezett s ez alkalom­
mal '.»•") középiskola, mintegy 2800 tanulóval 
volt képviselve. Az ekkor felmutatott eredmény 
minden tekintetben kielégítő s a jövőre nézve 
biztató volt, csak. a rendezés volt még — mint 
minden kezdeményezésnél — kissé nehézkes; 
de az ifjúsági tornaversenyek eszméje határozót*-
tan üdvösnek s az ifjúság testi és szellemi neve­
lésére nézve egyaránt hasznos intézkedésnek 
bizonyult. 

A második ifjúsági országos tornaversenyt 
csak két évvel később — szintén Budapesten —f 
tartották meg 1893-ban, mivel úgy látszott, 
hogy az évenkénti országos tornaverseny elő­
készületei az évi tanulmányi időből sokat elvesz­
nek s egyúttal a Budapestre való utazás költ­
ségei is, különösen az ország távolabbi részeiben 
lakó tanulókat súlyosan terhelik. Ez alkalommal 
a tornaversenyen az ország minden részeiből 
52 középiskola, 2300 tanulóval volt képviselve. 
A rendezés most már sokkal jobban sikerült s 
a közel harmadfélezernyi tanuló ifjúság gyakor­
latai nemcsak érdekes látványt nyújtottak, ha­
nem a szakértő szemlélők teljes elismerését is 
kivívták. 

Ugyanekkor azonban kívánatosnak látszott 
az országos tornaverseny deczentralizálása, hogy 
abban a vidéki tanuló ifjúság közül mennél töb­
ben vehessenek részt, mert az összesen mint­
egy 44 ezer főre rúgó magyar középiskolai ta­
nuló ifjúság közül az országos tornaversenyben 
résztvevő 2—3 ezer tanuló ifjú, az összességhez 
képest mégis csak kevés volt. Ez a körülmény 
bírta rá gróf Csáky Albin; akkori közoktatás­
ügyi minisztert arra, hogy a Budapesten tar­
tandó országos tornaversenyeket megszűntesse s 
a középiskolai tornaversenyeket kerületek sze­
rint, a kijelölt kerületek valamelyik alkalmas 
városában rendeztesse. Ily módon tartották az 
ú. n. kerületi tornaversenyeket, az 1894- és 
1895-iki években, az ország különböző vidékein 
fekvő négy városban, melyekre csak a kijelölt 
kerületek középiskoláinak tanulói gyülekeztek 
össze. 

Eme kerületi tornaversenyek sikerét legjob­
ban az bizonyítja, hogy az azokban résztvevő 
tanuló ifjuságszáma 1894-ben 3180, és 1895-ben 
3850 volt. 

A kerületi tornaversenyek szervezésekor azon­
ban a közoktatásügyi minisztérium mindjárt 
kimondta azt, hogy 1896-ban, az ezredévi ün 
nepélyek alkalmával, az ország fővárosában 
ismét egy országos ifjúsági tornaverseny tartas­
sák, mely alkalmas módon a többi ezredévi 
ünnepélyek sorozatába is beilleszthető legyen. 
Kívánatos volt ez azért is, hogy ez alkalommal 
a vidéki középiskolai tanuló ifjúság az ezredévi 
országos kiállítást is megtekinthesse, s ezzel az 
országos tornaverseny a haza jövőjét képviselő 
tanuló ifjúságra maradandó hatást tegyen. 

A tornaversenyben résztvevő vidéki közép­
iskolai tanuló ifjúság nagyrészt május 31-én 
délután és este érkezett Budapestre s a szintén 
versenyző fővárosi tanuló ifjúsággal másnap, 
azaz június 1-én délelőtt a Stefánia-úti ver­
senypálya területén próbaversenyt tartott. 
A próbaversenyen nyertes ifjak lettek azután 
kijelölve, hogy majdan a jún. 3-án tartandó, 
díjkiosztással összekötött szűkebbkörü verse­
nyen egymás között versenyezzenek. 

A háromnapos versenyek tetőpontja azonban 
június 2-a volt, a kirdiyldtogaids napja. E na­
pon a 122 tanintézetet képviselő, több, mint 
4800 főnyi tanuló ifjúság délután 1/«3 órakor 
a Károly-kaszárnya udvarán gyülekezett össze 
s onnét három katonabanda kísérete, a saját 
dobjaik pergése és saját trombitásaik harsogása 
mellett, katonás rendben vonult a verseny szin­
terére. 

A menet a Váczi-körúton, az Andrássy-úton 
s a Stefánia-úton keresztül ment a versenytérre 
s a merre elvonult, sűrű, kíváncsi közönség ál­
lott sorfalat, mely a csinos ifjú hadat mindé-
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Erdélyi pillanatnyi fényképe. 
A MAGyAR TANULÓK ORSZÁGOS TORNA VERSENYE. — Szertomászás. 

nütt melegen üdvözölte. Mindegyik intézet ifjú­
sága más-más színű tetszetős tornaruhába volt 
öltözve s mindegyik csapat élén elől egy szálas 
ifjú vitte az intézet zászlaját s mellette egy 
másik, az illető iskola nevét mutató, hosszú 
póznára erősített színes táblát vitt. 

Mikor a menet a versenytérre ért, ép akkor 
érkezett oda pont 4 órakor a király, ki rögtön a 
számára készített emelvényre ment s ott szem­
lét tartott az előtte elvonuló ifjúság fölött, mely 
hódolata jeléül a király előtt zászlóját meg­
hajtva, példás rendben, feszesen vonult el az 
uralkodó előtt s foglalta el mindegyik csapat 
már előre kijelölt helyét. Az összes csapatok 24 
oszlopban helyezkedtek el zászlóikkal s a közel 
5 ezer főnyi csapat a tágas teret majdnem 
egészen betöltötte és változatos, tarka egyen­
ruháival s zászlóival valóban nagyszerű látványt 
nyújtott. 

Mikor az összes csapatok elhelyezkedtek, 
előbb Kölcsey «Hymnus»-át énekelték el, majd 
a királyra háromszoros lelkes éljent kiáltottak, 
melyet Ő Felsége láthatólag meghatva, szíves 
üdvözlésekkel viszonzott. Ezután a csapatok 
megkezdték az ú. n. szabadgyakorlatokat, mi­
kor az egész csapat egyszerre különféle állási, 
testtartási s rohamra induló mozdulatokat vég­
zett s a közel öt ezer főnyi tömegnek ugyanazon 
vezényszóra, egyszerre végrehajtott, ugyan­
azon mozdulatai oly megkapó látványt nyújtót-
taky melyhez fogbatót alig mondhatnánk. 0 Fel­
sége és..'mellétté...Wlassics Gyula közoktatás­
ügyi miniszter rendkívül tetszéssel nézték a lát­
ványt. A király minden gyakorlatot megtapsolt s 
többet köaűlök meg is ismételtetett. A gyakor­
latok páratlan szabatossággal mentek végbe s 
tíz ezernyi karnak és lábnak mozgásai bámula­
tos egyformasággal, egyszerre történtek. Közok­
tatásügyi miniszterünk s a kiknek még oly nagy 
érdemük volt a sikerben, Berzeviczy Albert volt 
közoktatási államtitkár és Klamarik János köz­
oktatási miniszteri tanácsos arczai ragyogni 
látszottak az örömtől s a büszkeségtől a magyar 
ifjúság sikere fölött. De az ifjakról is látszott, 
hogy tudatában vannak a pillanat magasztossá-
gának, hogy királyuk szeme csüng rajtuk s leg­
jobb erejükből igyekeztek kiérdemelni a Fel­
ség megelégedését. 

A szabadgyakorlatok végeztével a csapatok 
mindegyike más-más gyakorlathoz fogott. Egyik 
szertornázást végzett, a másik játékokat csinált, 
a harmadik súlyokat dobált, a negyedik magas 
ugrást mutatott be, stb., szóval mindegyik ipar­
kodott a tornázás valamely oly ágát mutatni be, 
melyben leginkább jeleskedett. 

A tornaverseny legérdekesebb jelenete, mely 
a napot történeti érdekűvé s annak minden ta­
núja előtt örökre felejthetetlenné tévé, most kö­
vetkezett. 

A király ugyanis még egy ideig páholyából 
nézegette az előtte folyó gyakorlatokat, aztán 
megindult s visszahagyva kíséretét, csupán 
"Wlassics miniszter kíséretében lement a verseny­

térre s ott előbb bemutattatta magának a torna­
verseny főrendezőit, Oherolly, Szedlacsek és 
Ottó dr. tornatanárokat s aztán egyenest az ifjú­
ság közé ment s csapatról-csapatra a legnagyobb 
érdeklődéssel, fáradhatatlanul szemlélte az ifjú­
ság gyakorlatait. Bemutattatta továbbá magának 
az egyes tanintézetek igazgatóit, a tornatanáro­
kat s mindegyikhez volt egy pár elismerő szava, 
az ifjúságot pedig szóval és intéssel egyre di­
csérte s buzdította. Jó félórát időzött így a király 
az ifjúság között, mely kifogástalan Hiedelem­
mel és udvariasan viselte magát; aztán vissza­
tért a királyi páholyhoz, s annak lépcsőjéről 
nem szűnő érdeklődéssel nézte tovább a gyakor­
latokat. 

Este 6 óra volt, mikor az összes csapatok 
ismét állásba helyezkedtek s újból elénekelték 
a «Hymnus»-t, melynek végeztével, az ezernyi 
lelkes ifjú ajakról, perczekig tartó, oly éljen-
riadal tört ki a királyra, hogy a középen álló 
katonabanda által rázendített osztrák ,_ nép-
hymnus hangjait hallani sem lehetett. Ő Fel­
sége nem győzte köszönni a fiatalság kitörő 
lelkesedését, kik sapkáikat a levegőbe dobálva, 
zászlóikat lengetve üdvözölték az uralkodót, ki 
a nemzet tanulóifjúságát s ezzel a magyar is­
kolát annyira megtisztelte. 

Legvégül a tanuló ifjúság zászlóit meghajtva 
ismét elléptetett a király előtt, ki helyén ma­
radt, míg az utolsó diák is el nem haladt előtte 
s akkor, a tornaversenyen való harmadfél­
órányi időzés után ült ismét kocsira s a kö­
zönség lelkes éljenzése között elhajtatott. 

Másnap, június 3-án délután 4 órakor, az 
ifjúság Wlassics közoktatásügyi miniszter jelen­
létében ismét folytatta a versenygyakorlatokat s 
azok bevégeztével, este 7 V» órakor, lelkes 
beszéd kíséretében, a miniszter mindjárt át­
adta a győzteseknek a nyert jutalmakat. 

így végződött a harmadik ifjúsági országos 
tornaverseny, mely az eddig lefolyt ezredévi 
ünnepélyek között, ha nem a legfényesebb is, 
de bizonyára a legmeghatóbbak és leghatáso­
sabbak egyike volt, mert, hiszen kik fogják a je­
lenleg élők közül az ezredévi ünnepélyek emlé­
két legtovább ápolni s azt az utódokban is leg­
jobban megörökíteni, ha nem az a lelkes, fogé­
kony ifjúság, melyben ezúttal gyönyörködni 
volt alkalmunk s mely akkor is élni fog s az 
ország sorsát fogja intézni, mikor mi már nem 
leszünk? 

Krécsy Béla. 

A C Z á R KORONÁZÁSA. 
Rendkívül nagy pompával ment végbe ez 

évi május 26-án, kedden, az orosz czár koro­
názásának ünnepe Moszkvában. Nemcsak az 
óriási birodalom minden részéből gyűlt össze a 
milliónyi lakosságú városba több százezer néző 
és hivatalos személy, hanem a külföldről is 
számos fejedelmi vendég, követ és más előkelő­

ség érkezett erre a napra. A koronázás napja 
volt a legfényesebb napja az ünneplésnek, mely 
május hó 21-én kezdődött, mikor a czár 
Moszkvába bevonult, s azóta teljes két héten 
át folyvást tartottak a különféle szertartások, 
melyeket csak a Kodinszki-mezőn június 30-án 
történt nagy szerencsétlenség zavart meg. 

Bámulatosaknak mondják a koronázási ün­
neplésekkel kapcsolatos jeleneteket, különösen 
a czárnak Moszkvába való fényes bevonulását,. 
s az azt kísérő pompás menetet; de egyszers­
mind megjegyzik, hogy a moszkvai koronázási 
napok csillogó eseményei mégis homályba bo­
rúinak a mi ezredévi díszmenetünk mellett, 
mely amazok után csak néhány napra történt. 
Nem mi magunk teszünk összehasonlítást a két 
külön természetű ünneplés közt; mert a mint 
nem másokkal való versenyre kelés volt a czé-
lunk, úgy méregetni sem kívánjuk a másokéhoz, 
ezt a mi saját ünnepünket, melyet egyedül ma­
gunkért és magunknak tartottunk s mely mi 
nekünk mindennél gyönyörűbb volt. Mások,, 
idegenek mondanak véleményt a két díszmenet­
ről, a kik előbb voltak Moszkv ban is, aztán 
pedig eljöttek Budapestre is. Azok a maguk 
szempontjából szinte kénytelenek megtenni az. 
összehasonlítást és ez, úgy látszik, nem a mi 
rovásunkra üt ki. Egy angol úr, egyik magyar­
napilap szerkesztőségét meglátogatta, s önként 
ajánlkozott, hogy megfigyeléseit néhány szóban 
megírja. S csakugyan meg is irta a következők­
ben: «Voltam én már mindenütt Európában -— 
írja az angol úr; — láttam Parisban a III. 
Napóleon alatti ünnepélyeket; Németország; 
nagy győzelmi látványosságait Berlinben és lát­
tam Bécsben mindent, Rudolf és Stefánia be­
vonulását, a király és királyné házasságának 
25 éves évfordulóját, mind szép, nagyszerű 
volt, — de mondhatom, hogy a Budapesten kö­
zelebb tartott ezredévi díszmenet volt a leg­
szebb, a legpompásabb látvány, a mit életem­
ben láttam. Jártam legutóbb Oroszországban, 
végig néztem az egész koronázást, láttam as; 
összes parádékat, tömérdek pompát, gazdagság­
tól sugárzó fejedelmeket, a legnagyobb fény­
űzést, a legértékesebb öltözékeket, a legritkább 
kövekkel és gyémántokkal, sok pompás alakot;. 
minden káprázatos volt; de megközelítőleg sem 
olyan meleg, annyira megható, lebilincselő, 
mint ez. Az egész magyar ünneplésen elömlő 
lelkesedés olyan csodálatos volt, annyira meg­
ragadott mindenkit, hogy szinte megdöbbentett 
(stupefied). A míg élek, rá emlékszem erre a 
napra, és örülök mint a gyermek, hogy láthat­
tam a legnagyobbszerűbb és legpompásabb lo­
vasmenetet a világon i). 

Nagyszerű volt tehát a moszkvai koronázási 
ünnep is ; de minden tekintetben egészen más 
természetű volt, mint a mienk. 

Negyvennyolcz órával a koronázás előtt ősi szokás 
szerint régi ízlésű ruhába öltöztetett lovas hírnökök 
járták be a nagy város minden részét, ősi szokás 
szerint hirdetve a népnek a nagy esemény közeled­
tét. Természetes, hogy mindenki tudta már, hogy 
koronázás lesz, de azért a hírnököket, kiket egész 
sereg udvari személyzet kisért, mindenütt nagy 
tömeg fogadta s kíváncsian tolongtak, küzdöttek a 
hírnökök által szétdobált programmokért, hogy 
legalább ennyi emlékhez jussanak. Ugyanez nap 
szentelték fel az új czári zászlót, mely alkalommal 
a czár is uralkodói fogadalmat tesz s erre a napra, 
mely a czárné születésnapjának évfordulója volt, 
jutottak az udvari ünnepélyek és az angol követ 
által adott nagy ebéd. Másnap, a koronázás meg­
előzőjén, elhagyta a czár a Sándor-palotát, hol 
Moszkvába megérkezésé után legalább jelképileg 
visszavonultan böjt és imádkozás között készült elő 
a nagy ünnepélyre s ugyanakkor a Kremlben az ős 
városnak más 600-nál több templomában ünnepies 
isteni tiszteletek voltak. 

Maga a koronázás napja lázas nap volt. Már 
szürkületkor tele voltak azok az útczák, melyeken a 
menetek elhaladtak. Mindenki iparkodott, hogy 
mennél jobb helyet biztosítson magának. Reggeli 
7 óra tájban megkezdődött a fülsiketítő harang-
zúgás és az ágyúzás. A czári palotából a koronázási 
templomig három óra hosszáig tartott az elvonulás, 
és az aránylag kis székesegyházba, hol ezer ember 
alig fért el, természetesen csak az előkelőségek 
jutottak be, kik ez alkalommal mind díszes egyen­
ruhákban, illetőleg nemzeti öltözetben voltak, úgy, 
hogy a templom, melyet szintén ragyogóan ékítet­
tek föl,- valósággal szemkápráztató volt. Három tör­
téneti nevezetességű trónt helyeztek el ebben a 
templomban. A czár ülőhelyéül a Romanov házból 
való első uralkodónak, Mihály czárnak trónját állí­
tották föl; a czárné HL Iván trónját, az özvegy 
czárné pedig Elek czárnak, Nagy Pétűr atyiának 
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trónját kapta. Legelőször a czár lépett be a székes­
egyházba pompás köpenyben s gyémántos koroná­
val ; körülötte voltak a czári család tagjai s a kül­
földi fejedelmek, köztük Jenő főherczeg, a mi ki­
rályunk képviselője. A két czárné később érkezett, 
s míg a czár lóháton léptetett, a czárnőket két 
pompás aranyozású hintóban szállították, melyeket 
8—8 telivér ló vont. Mindenikök beléptét ágyú-
lökéssel jelezték; a papok kereszttel és szentelt 
vizzel fogadták őket. A czár a Preobrasenszki ezred 
egyenruháját viselte, a czárné fehér selyem nem­
zeti díszruhában volt, s haja két vállán hosszú für­
tökben lógott le. A czár elmondta a hitvallást s 
azután egymás után vette kezébe a koronázási jel­
vényeket, fölöltötte a koronázási köpenyt s végül 
maga tette a fejére az ősrégi, nagy értékű ékszerek­
ből álló koronát. Ekkor pár perezre leült a trónra, 
miközben az előtte letérdelt czárné fejére tette a 
koronát s vállára adta a köpenyt. Ezzel a tulajdon­
képi koronázás állami része véget ért. Az özvegy 
czárné, ő utána pedig a családtagok siettek csókok­
kal s más módon üdvözölni a czári párt. Csak 
ez után következett az egyházi szertartás, mely 
misével kezdődött s a szent felkenéssel ért véget. 
A főpap a czárt a szent olajjal hét helyen kente 
meg, a czárnét ellenben csak a homlokán. Végül a 
czár, ki egyúttal az egyház feje is, bemént a szen­
télybe s ott vette magához az úrvacsorát, míg a 
czárné, kinek mint nőnek a szentélybe belépnie 
nem lehetett, a bejárat előtt térdepelve részesült az 
úrvacsorábau. Az alkalmi ének elzengése alatt meg­
kezdődött a kivonulás a templomból, természetesen 
újabb harangzúgás és 101 ágyúlövés mellett. A czári 
pár azonban eltávozás előtt ősei sírjánál s más 
történeti nevezetességű helyeken csendes imát 
mondott. 

A hosszú körmenet után a czár és neje a palotába 
ment s annak vörös erkélyén megmutatták magu­
kat a néptömegnek. Majd a Granovisaiai palotá­
ban volt a nagy lakoma és a végtelen hosszú 
hivatalos üdvözletek elfogadása. Erre a czári pár 
pihenőre tért, de a városban még zajos volt az este 
is, mert mindenütt kivilágítás volt; különösen a 
Kreml hatalmas palotái tündéri fényben ragyogtak, 
mert ekkor osztogatták szét a czárnak a koronázás 
alkalmából kiadott ukázait, melyekben többek között 
még adóelengedéseket is tett, hogy az öröm mennél 
általánosabb legyen. 

S így folytak tovább örömben és mámorban az 
ünnep többi napjai is, mig a Kodinszki- mezőn történt 
szerencsétlenség meg nem szomorította az általános 
örvendezést. Rettenetes esemény volt ez, melynek 
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nagyságát még csak sejtjük, mert hivatalosan 
annyit jelentettek idáig, hogy a helyszínéről 1282 
halottat szállítottak a Vagankoyi temetőbe. 

Mondanunk sem kell, hogy a koronázás napját 
nemcsak Moszkvában ünnepelték meg, hanem a 
nagy birodalom más városaiban is, sőt, a mi elég 

különös, Francziaországban, mely hatalmas szövet­
ségesének mindenkor nagyon hizeleg, egészen 
szakadatlanul csaknem nemzeti ünnepet rendeztek 
az idegen uralkodó tiszteletére. Az iskolákban 
szünet volt, a templomokban mindenütt ünnepi 
isteni tiszteletet tartottak, a katonák szabadságot 

kaptak s külön ebédet, az állami hivatalnokok pedig 
az elnökkel együtt külön ünnepeket rendeztek a 
czár tiszteletére. Más országokban is voltak hiva­
talos ünnepek, díszebédek s misék az orosz kápol­
nákban, de mindez nem is hasonlítható a francziák 
tüntetéséhez. 

A CSAPATOK ELHELYEZKEDÉSE A VERSENYTÉREN. Erdélyi pillanatnyi fényképei. 

A MAGYAR TANULÓK ORSZÁGOS T O R N A V E R S E N Y E . 
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A hátsó sorban : gróf Festetics Andor, gr, Zay Miklós, Tisza László, Dessewffy Arisztid háznagyi titkár, Francsics Norbert, Patnoky Mór, — az elsS sorban: b. Jósika Gábor, Mataska Péter, 
Szmrecsányi Pál püspök, Simonfay János, Simó Lajos, Bornemissza Ádám, gr. Teleki Sándor, Hegedfis Sándor, Gnllner Gyula, Barabás Béla, Várady Károly, Gallinff Lajos (horvát képviseli), Gajzágó 

Salamon, — a lépcsőn álló csoportban: Földváry Miklós, Terényi Lajos, Latinovics Erní, Hajós József. 

KÉPVISELŐK ÉS FŐRENDIHÁZI TAGOK AZ úJ ORSZÁGHÁZ ELŐTT A DÍSZMENET ÉRKEZÉSÉRE VÁRAKOZVA. 

Divald Károly fényképei. 

A DÍSZMENET AZ ÚJ IGAZSÁGÜGYI PALOTA ELŐTT, AZ ORSZÁGHÁZZAL SZEMBEN, ELŐTÉRBEN A KORONÁT ÉS KOBONAŐRÖKET VIVŐ DÍSZKOCSIK.) 
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Budapest fő- és székváros. Krassó-Szörénymegye. 

Szeged. Trencsénmegye. 

PILLANATNYI FÉNYKÉPEK A JÚNIUS 8-IKI DÍSZMENETrőL. — Paur Géza fölvételei a Vérmesén az Induláskor. 

Küllők riadoznak . . . való-e, vagy álom? 
Daliás leventék lüzes paripákon ! 
Fiatalok, vének —mind oly büszke, délczcg 
— Ezek a honszerző, párduezos vilézek! 

Fényes csatarendben a hogy elém jönek, 
Megcsap a fúvalma letűnt nagy időnek, 
Lelkem elé az a varázsos kép ragyog: 
A mikor felzúgott: aJönek a magyarok!, 

Ragyogó fegyverben, fehér paripáján, 
Mintha országszerző nagy Árpádot lálnám, 
Körül a hét vezér — megannyi zivatar! — 
Nyomán a magyar nép, hatalmas, lialal! 

A M A G Y A r O K . 
1890. június 8. 

Sugaras közelbe', ködös messzeséübe' 
Mintha diadalnak örömtüze égne, 
Bérczen, völgyön mintha győzelmi dal zengne: 
— Miénk ez a szép föld, Tisza-Duna mente ! 

Kürtök riadoznak . . . a szivünk feldobog, 
Tavaszi szellőben zászlók ezre lobog, — 
Nyomában a tábor, kész halálra szállni. . . 
— Ezek a szabadság viléz katonái ! 

Szilaj harczi kedvvel a hogy elém jőnek, 
Megihlet varázsa szép, dicső időnek, 
Lelkem elé az a szent; csudás kép ragyog: 
A mikor felzúgott: nElőre magyarok! . . . » 

Büszkén tekint vissza ezeréves múltra, 
Az agyában eszmék. . . a kezében munka! 
Alig hegedt sebet hogyan tud leledni, 
Hozzá hajló szivet hogvan tud szerelni ! 

/ 

Ez az én nemzetem ! 
Nagy dicséretére himnuszt kéne zengnem, 
A mi virág, fény van, lába elé hoznom : 
— Némán ejtem porba gyönge szavú kobzom' . . 

Mentek is előre és mindig előre, 
Drága vérük hullott a csatamezőre . . . 
S drága vérük — hála ! — nem hullott h i á b a : 
Nyomán kinyílott a szabadság virága! 

ti t/ tD G 

Kürtök r iadoznak. . . való ez, nem álom ! 
Daliás leventék tüzes paripákon : 
— A szivem feldobog, széniemben köny ragyog — 
Ez az én nemzetem, ezek a m a a v a r o k ! 

Az én nemzetem ez, a hős, lóra termeti , 
Karra ma is férfi, szívre ma is gyermek, 
Ma is, mint hajdanán, szent elölte, d r á g a : 
Hazája, királya, ősi szabadsága. 

felujjong a lelkem, 

Lampérth Géza. 

AZ EZREDÉVI ÜNNEPÉLYEK. 
A királyi palota alapkövének letétele. Az új 

királyi palota alapkövének e hó 6-iki ünnepélyéről 
Kimnach László, lapunk művész dolgozó-társa, a 
lielyszinén készített rajzot, a látkörébe esett ala­
kokkal. A képet mai számunk közli. A király épen 
a kalapácsütést teszi az alapkőre ; jobbján Hausz-
mann Alajos tanár, a palota építésének vezetője 
áll. A mélyedésben levő többi alakok a pallérok, 
kik a követ helyére bocsátották le. A többi alakok 
balról kezdve sorba: legszélről Berzeviczy Albert a 
képviselőház alelnöke, mellette Kamermayer pol­
gármester. A baldachin oszlopa mellett Brankovics 

szerb patriarkha áll és Schlauch nagyváradi 
bibornok-püspök. Az alapkő lebocsátására szolgáló 
gerenda-állvány baloldali lábánál b. Jósika minisz­
ter, mellette b. Fejérváry honvédelmi miniszter, 
b. Bánffy miniszterelnök, Auguszta és Izabella 
főherczegnők, Frigyes, József, József Ágost főher-
czegek, Koburg Fülöp herczeg. A baldachin másik 
oszlopánál Vaszary herczegprimás, azontúl b. Bad-
vánszky Béla koronaőr, előtte egész alakban 
Wlassics közoktatásügyi miniszter; háta mögött 
Perczel belügyminiszter és Gromon államtitkár ; a 
kép jobb oldalán pedig egész a szélen Wekerle és 
gr. Andrássy Géza képviselők. 

A király a kiállításon. Ő felsége hosszabb időt 

tölt Budapesten s a kiállítás igazgatósága értesítést 
is kapott, hogy a király többször meglátogatja a 
kiállítást. E hó 9-ikén délben a tenyészlovak ki­
állítását tekintette meg és hosszasan időzött ott, 
sokat kérdezősködve s gyakran átvive a szót a jun. 
8-iki nagy ünnepélyre. 

Perczel Dezső belügyminiszterhez, ki a törvény­
hatóságok bandériumát vezette, így szólt a király: 
• Igazán gyönyörű volt a tegnapi látvány. Hanem elfá­
radhattak ?» — .Nem, felséges uram. Szerencsére 
nem voltolyan meleg, mint júniusban szokott lenni>, 
szólt a miniszter, a mire a király még egyszer meg­
jegyezte : — .Elragadó látvány volt. Nagyon kö­
szönöm önöknek.» — .Felséges uram, ez elismet-ís 
boldoggá tesz bennünket*, válaszolt Perczel s el- • 
mondta a királynak, hogy a menetet minden elő-
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A Stefánia főherczegnő fogadására összegyűltek a Múzeum lépcsőzetén. 

zetes próba nélkül kellett megtartani az előtte való 
napok esőzése miatt, mire az uralkodó ismételten 
kezet szorítva a miniszterrel, megjegyezte: «An­
nál szebb, hogy így sikerült.» — Gr. Festetich 
Taszilónéval is az ünnepélyről beszélgetett. .Va­
lóban felejthetetlen marad előttem az a szép 
jelenet*, monda a király. — «Mindenki igyekezett 
kitenni magáért*, felelt a grófné. Gróf Andrássy 
Aladárral szintén a díszmenetről beszélt. A ki­
rály mellett Darányi földmivelési miniszter „szol­
gált felvilágosításokkal az állatkiállításról. 0 fel­
sége a lovak elővezetését szakértői figyelemmel 
nézte, s nagyon dicsérte a lótenyésztés nagy fejlő­
dését. 

A főherczegek a kiállításon. A korona ünne­
pére Budapestre érkezett királyi család tagjai, kik 
jun. 8-ikán este utaztak vissza, rövid itt tartózko­
dásuk alatt is újra meglátogatták a kiállítást. 

Ott jártak Stefánia főherczegasszony, az özvegy 
trónörökösné, leányával, Erzsébet főherczegnővel; 
Frigyes fó'herczeg és neje, Izabella főherczegasz-
szony, a házi ipar-kiállítás fővédője ; Jenő főherczeg, 
a ki a területen ebédelt is ; Lipót Salvator főherczeg 
és a toskánai nagyherczeg. A főherczegek több 
csarnokot néztek meg s a legtöbb időt a hadügyi, 
tengerészeti és folyamhajózási kiállításon töltötték. 

József főherczeg és családja rendes látogatója a 
kiállításnak. Június 9-ikén is a főherczeg nejevei, 
Klotild főherczegnővel és leányaival hosszabb időt 
töltött délelőtt a kiállításon, a történelmi csoport­
ban, hol dr. Czobor Béla kalauzolta. 

A svéd trónörökös. Gusztáv Adolf Oszkár 
wermlandi királyi herczeg, a svéd-norvég trón örö­
köse, jun. 10-ikén Budapestre érkezett az ezredéves 
kiállítás megtekintése végett, s a Hungária fogadóba 
szállt. A 38 éves, rokonszenves, katonás megjelenésű 
trónörökös, német uralkodó családból nősült, elvévén 
Viktória badeni herczegasszonyt; ebből a házasság­
ból három fiu származott. A történelmi nevezetes­
ségű Gusztáv Adolf nevet viselő trónörökös Svéd­
országban igen kedvelt egyéniség ; a katonai hiva­
tásnak szenteli magát, jelenleg tábornok, a IV. had­
test parancsnoka. A király ő felsége a herczeget e 
hó 10-ikén d. e. 11 órakor külön kihallgatáson 
fogadta. A Hungária szállóban 12 órakor a ki­
rály látogatta meg a svéd-norvég trónörököst. 
A király, a ki svéd tábornoki egyenruhában jelent 
meg, egy negyed órai látogatással viszonozta a svéd­
norvég trónörökös látogatását. 

A kiállítás jury elnöke. Dániel kereskedelmi 
miniszter a kiállítási jury elnökévé dr. Wekerle 
Sándor országgyűlési képviselőt nevezte ki. 

ELŐFIZETÉSI FÖLTÉTELEINK. 
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A Világkrónikával együtt... 
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I W Az előfizetés bármelyik hónap elsejétől 
kezdve eszközölhető. 

Az előfizetések a .Vasárnapi Újság* és .Poli­
tikai Újdonságok* kiadó-hivatalába, Budapest, 
Egyetem-utcza 4-. küldendők. 

K O Z I N T E Z E T E K E S E G Y L E T E K . 

A Vörös-kereszt-egylet közgyűlése. A magyar 
Vörös-kereszt egylet jun. 7-ikén délben tartotta 
közgyűlését József főherczeg és Klotild főherczegnő 
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Stefánia főherczegnő eltávozása a kiállításról. 

A NÉPRAJZI MISSZIÓ-KJÁLLÍTÁS MEGNYITÁSA A NEMZETI MÚZEUMBAN. •— Erdélyi fényképei. 
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jelenlétében. Az elnöki emelvény fölött föl volt 
állítva -Károly Lajos főherczeg mellszobra, gyász-
fátyolos babérkoszorúval. 

Gr. Csekonics Endre nyitotta meg a gyűlést, 
megemlékezvén Károly Lajos főherczeg védnök­
helyettes haláláról, majd Darányi Ignácz miniszter, 
mint főgondnok tett jelentést az egylet működéséről. 
Indítványára a gyűlés elhatározta, hogy Károly 
Lajos főherczeg arczképét lefesteti s 20,000 frtos 
• Károly Lajos főherczeg* alapítványt tesz szegény 
sorsú betegek díjmentes ápolására. Az egyleti tagok 
száma 47,022, a vagyon 2.199,651 frt. Megválasz­
tották ezután a központi választmányt, mely 
azonnal megtartotta alakuló gyűlését. 

A Fehér-kereszt-egylet ünnepe. Tizedik évi 
fennállását ülte meg június 9-ikén a «Fehér kereszt* 
egyesület, mely szegény nők és gyermekek eltartá­
sáról gondoskodik a fővárosban, ezenkívül pedig 
gyűjtést indított lelenczházra is. Az egyesület véd-

nemes egyesület további fölvirágozása leghőbb 
óhajtásom. Ezzel a gyűlést megnyitom és annak 
vezetésére Teleki Géza gróf elnök ural kérem föl.» 
A .közönség állva hallgatta meg a beszédet s zajosan 
megéljenezte. Teleki Géza gróf köszönetet mondott 
a fenséges asszonynak az egyesület pártfogásáért. 
Ezután Tabódy József alelnök olvasta föl az egye­
sület tiz éves történetét, majd Szalárdy Mór dr. az 
intézet egészségügyi viszonyairól, Papanek dr. 
pénztárnok pedig a pénztári állapotról tett jelentést. 
Megemlítette egyebek közt, hogy Károlyi Alajosné 
grófné és Teleki Géza gróf a mai nap emlékére 
egyenkint ezer forintos alapítványt tettek, Károlyi 
grófné azonkívül még 25.000 forint kamat nélküli 
kölcsönt bocsátott az egyesület rendelkezésére. A 
napirend ezzel ki lévén merítve, Stefánia főher-
czegasszony fölállott és így szólt: «Az ülést 
ezennel bezárom*. A közönség zajosan megéljenezte 
a trónörökösnét. kinek Teleki Géza gróf mondott 
hálás köszönetet, hogy a közgyűlést megjelenésével 
felejhetetlen ünneppé avatta. A gyűlés után a trón­

levelet s «Isten nevében* megtette a három kala­
pácsütést az alapkőre. Chorin Ferencz orsz. kép­
viselő az egyesület nevében köszönetet mondott a 
fenséges védőasszonynak. Viharos éljenzés hangzott 
föl s a fejedelmi vendégek a közönség meleg üdvöz­
lete közt távoztak. 

Jókai alapítványa. Jókai Mór koszorús költőnk, 
a ki szintén résztvett a fehér-kereszt-egyesületnek 
díszülésen, melyen Stefánia özvegy trónörökösné 
elnökölt, az ott látottak és hallottak benyomása 
alatt legott ezer forintnyi alapítványt tett az ember­
baráti intézmény javára. Az alapítvány a nagy író 
unokájának, Feszty Máriának a nevét fogja viselni. 

M I ÚJSÁG? 
A néprajzi misszió-kiállítás. Az ezredévi ünnep 

s a vele kapcsolatos nemzeti kiállítás számos ritka 
és különleges látványossággal ajándékozta meg 

CsanádMegye. Csongrádmegye. 

Háromszékmegye. 

PILLANATNYI FÉNYKÉPEK A JÚNIUS 8-IKI DÍSZMENETRŐL. 

Hunyadmegye. 

Di, Balló Géza amateur fényképei. 

asszonya, Stefánia főherczegnő, ki Budapesten való 
rövid időzését fölhasználta, hogy e hó 7-én délelőtt 
megjelenjen a Múzeumban a misszió-kiállítás meg­
nyitásán, június 9-ikén pedig a Fehér-kereszt­
egyesület gyűlésén jelent meg az akadémia díszter­
mében. 

A nagy terem válogatott fényes közönséggel telt 
meg. Az egyesület védasszonyát gr. Teleki Géza 
elnök és Tabody József kamarás alelnök fogadta, 
és az egyesület számos női tagja. Stefánia főher­
czegnő nővérével, Koburg Lujza herczegnővel ér­
kezett. Lelkes éljenzés üdvözölte, s gr. Teleki 
Géza elnök az emelvényre kisérte a fenséges 
asszonyt, a hol külön elnöki asztal állott az ő szá­
mára s külön a védőhelyettesek számára. A trón­
örökösné csengő hangon s tiszta magyar kiejtés­
sel a következő beszéddel nyitotta meg az ülést: 
• Mint a Fehér-Kereszt Egyesület védnöknője, 
szívből üdvözlöm Önöket, és mint József nádor 
unokája, különös örömmel jöttem Önök körébe. 
Legyenek meggyőződve, hogy nemcsak itt, de a 
távolban is mindenkor egyenlő érdeklődéssel kisérem 
az Önök fáradozásait és tevékenységét és liogy e 

örökösné a társalgó szobába ment, s itt jó fél óráig 
beszélgetett az egyesület elnöknőivel s több választ­
mányi tagjával. Megszólítással tüntette ki Perczel, 
Wlassics és Fejérváry minisztereket is, a kiknek 
azt mondta, hogy mód fölött örül, hogy egy magyar 
egyesületben elnökölhetett, s hogy jól esik neki, 
hogy a magyarok nem feledkeztek meg róla. Tabódy 
József másodelnök bemutatta ezután a fenséges 
asszonynak a fiókegyletek jelenlevő vezetőit, a 
kikkel Stefánia főherczegnő hosszabb ideig szívélye­
sen társalgott. Fél 12-kor távozott az özvegy trónörö­
kösné az Akadémiából, hogy az ezután következő 
alapkőletétel ünnepélyen részt vehessen. 

Az ünnepélyes közgyűlés folytatása volt a lelencz-
káz alapkövének letétele, az özv. Thurn Jánosné 
által ajándékozott telken, a Tűzoltó- és Liliom-utcza 
sarkán. Az árvaházi lánykák dallal fogadták a trón­
örökösnét, majd Teleki gróf üdvözlő beszédet inté­
zett hozzá, melyre ő fensége a következő szavakkal 
felelt: • Köszönetet mondok ama nemes lelkű nő­
nek, a ki ezt a telket adományozta és az Isten áldá­
sát kérem eme nemes intézményre.* A trónörökösné 
kezet fogott Thurn Jánosnéval, a ki az egyesület­
nek a telket ajándékozta. Azután aláirta az alapító 

fővárosunkat. Ezek közt tanulságos voltával, tu­
dományos becsével kiválik a néprajzi misszió­
kiállítás, melyet Stefánia főherczegasszony a múlt 
vasárnap, június 7-én nyitott meg. Ennek a ki­
állításnak jelentőségét fokozza az, hogy egy kegye­
letes czélnak szolgál. Tiszta jövedelme ugyanis 
a Kis Pesten Eudolf trónörökös emlékére épí­
tendő templomra van szánva. A távol világrészek 
népéletét, főleg kézműipari czikkeit elénk táró kiál­
lítás szép és gazdag, mert sok oly ritka tárgyat 
gyűjtöttek és küldtek be a a misszió-házak erre 
a kiállításra, melyeket rendes utón vagy épen nem, 
vagy csak tetemes költséggel lehetett volna meg­
szerezni. 

A kiállítás megnyitása június 7-én szép ünne-
pélylyel ment végbe. A Nemzeti Múzeum föllobogó­
zott épülete lépcsőin nemzeti ruhába öltözött 
iskolai leánykák és tanulók állottak sorfalat, a kert­
ben pedig nagy közönség tolongott. A megnyitás 
délelőtt 10 órára volt kitűzve. A meghívott vendé­
gek azonban már jóval előbb egybegyűltek a kiál-
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azt 

ZÚDORÉK. 
Btegény egy kötetben 

Irta G Y A R M A T H T Z S I G Á N É . 

(Folytatás.) 

Ez a la t t a pap végzi unott egyházi szolgá­
latát. Ott áll az úrnak házában, körülötte a 
komaság és a boldog édes apa. A keresztanya 
kibonyálja a gyermek fejét és odatartja a kis 
vörösbarna főt a víz a l á ; az apa tekintete meg­
hatott és ajkai mozognak; a páp pedig 
gondolja, hogy legyen ez az utolsó 
vörös — vagy akármilyen szinű — 
kis fej, melyre ő a keresztség vizét 
ön t i ; s míg az atyának, fiúnak és 
szentléleknek nevében bevezeti az új­
szülöttet a szeretet vallásába, gyűlö­
letet érez minden létező, vagy ezután 
születendő kis vörös jószág iránt. És 
nem enyhébbek az érzelmei a halot­
takhoz s e m ; hiszen azokért kellett 
hosszú gyászbeszédeket és buta verses 
búcsúztatókat mondani . Csak hogy 
vége van m á r ! Pár hét múlva meg­
kezdődik az új é le t ; ehhez is óvatos­
ság kell, az ódon kastélyból csak úgy 
apránkint fogja eltávolítani azt a rideg 
egyszerűséget, mert attól az öreg asz-
szonytól nem lehet egyszerre kezdeni, 
de talán el is költözik már az őseihez, 
a mi épen nem lenne elhamarkodott 
dolog! S ekkor úgy érzi, hogy a mat­
róna valami igazságtalanságot köve­
tett el azzal a hosszú életével. Pedig 
Gecsy Ödönnek nincs vesztegetni való 
ideje; sietnie ke l l ; kárpótlást akar 
élvezni azért a tiz-tizenöt nyomorúsá­
gos évért, a mikor úgy kellett dolgozni, 
mint egy napszámosnak és mégis szű­
ken telt, még pezsgőre sem jutot t ! 
Csak az utolsó pár év alatt kezdett 
jobban menni , a mikor lelke sivár­
ságát beleölte a romlottság kéjébe és 
ezt az állapotot dicsőitette frivol kis 
műveiben. Ekkor a hozzá hasonló paj­
tásoknak egyszerre csak feltűnt és el­
kezdték dicsérni ; megtették kitűnő 
modern írónak, a ki már is tovább 
lát, mint a régibb irók legnagyobb része és min­
den esetre felül van emelkedve az olyan köz­
napi érzéseken, mint a család és fajszeretete. 
A szerkesztő kezdte jól fizetni a «jeles tehet­
ségű-et s ezen felül lépten-nyomon ráirányí­
totta a figyelmet: érdekessé akarta tenni, a mit 
el is ért első sorban a nevelő intézetek leány­
káinál, aztán a többi fiatal teremtéseknél, a kik 
mind érdeklődtek Zajgó Jónás iránt és olvasták 
a műveit és állították, hogy azok nagyon érde­
kesek; de az igazság okáért, dicséretükre le­
gyen mondva, nem a műveknek, hanem a leány­
káknak, nem találtak azokban olyan igazi élve­
zetet, mint általán a fiatal kedély találni szo­
kott minden igaz szépben, a mibe gyönyörrel 
merül , a miért lelkesülni tud. 

XVII. 

A lakodalom napja immár közeleg és még 
sem foglalkozik senki semmi előkészülettel; 
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nyugodtan foly a szokott munka : a szövőházban 
kattognak az osztováták, híznak a kompostorok 
és a kendermunkának minden nemét abban a 
sorrendben végzik, mint máskor. A nagymama 
nyugodtan rendelkezik, de tekintetébe néha 
nyugtalanság vegyül, ilyenkor meg-megdobban 
öreg szive és agyára melegség tolul, aztán nyug­
tatni kezdi önmagát: jól lesz, minden jól lesz . . . 
Úgy még jobb, ha nem szereti azt az e m b e r t . . . 
Nem szereti ? Vájjon igazán nem szereti ? Ezt 
ugyan nem lehet megérteni, miért menne hozzá, 
ha nem szeretné; ugyan miért ? Kutatni kezd, 

Neogrády Antal rajzó 
Klárika fénylő abroszt terít a nagymama kőasztalára. (77-ik lap.) 

s végre, mintha derengene egy kissé. Előhivo-
gatja közeli emlékeit — pedig azok az öregek­
nél sokkal távolabb vannak, mint a régiek — 
és eszébe jut az az este, mikor unokája azt kér­
dezte, hogy miért akarja édes apja az ő férjhez 
menetelét ? Ugyan, ugyan, még kitelnék attól a 
gyermektől az a bolondság, az az elhibázott 
nagylelkűség, hogy magát feláldozza ok nélkül! 
Nem, ezt meg nem engedheti. H e j ! pedig na­
gyon nehéz egy Ígéretet megszegni! Nem is 
fogja elsietni s csak épen az utolsó pillanatban 
t e s z i . . . Addig is jól megfigyeli azt az embert, 
a ki sehogy sem tud a szivéhez férni! Hossza­
sabban társalog vele, mint eddig, a mi épen 
nem lesz előnyös a papra, kivált most, midőn a 
biztonság érzetében modora kevésbbé tisztelet­
teljes, mint előbb volt és valódi egyénisége meg­
megnyilatkozik. Már nem fojtja vissza gúnyos 
megjegyzéseit az érzelmesebb dolgok felett és 
alig tudja fékezni azt az ideges türelmetlenséget, 

melylyel végét várja ennek az izetlenül tempós 
helyzetnek. 

Egy alkalommal azt hitte, hogy megjegyzéseit 
csak leendő sógora fogja hallani, ledobta a ke­
zében levő friss lapot, miközben azon szeretet­
teljes óhajának adott kifejezést, hogy a hatvan 
éven felül való egyéneket, az olyan sírj okból 
visszajáró táblabíró szellemeket nemcsak írni 
nem kellene engedni, de helyes lenne őket főbe 
verni egytől egyig! 

— Még ha esetleg nem írnak is ? 
— Még akkor is, mért az öregség'undorító; 

dohos kriptaszag terjeng körü lö t tük . . . 
A Zúdor-családnak csak egy tagja 

volt felül a hatvanon s épen az az egy 
találta meghallani a szíves óhajtást. 
A szép öreg arcz elborult; de csak­
hamar az öntudatos fensőbbség derűje 
sugárzott okos szeméből, mintha csak 
azt mondta volna : bizony undorítóbb 
a fiatal megromlottság! 

A leányok és Zúdor nagyobb sétára 
indultak, s a nagymama figyelmez­
tette a két jegyest, hogy merre men­
tek. Aztán ott maradt egyedül a ve­
randán, de nem merülhetett gondo­
lataiba, mert rövid idő múlva egy kocsi 
robogott a bejárat elé és a két Gáspár 
leány termett a nagymama előtt. 

— Drága, kedvee, jó nagymama! 
Engedje, hogy így szólítsam, mert na­
gyon, nagyon szeretem és a szívem 
úgy tele van hálával, a mint csak egy 
igazi jó nagymama iránt lehet 1 És az 
Emmi ragyogó arcza ráborul az öreg 
kézre és nedves piros ajka forró csó­
kokat nyom előbb a kézre, aztán a 
puha arczra. Tilda nem győzi végére 
várni a dolgot, ő is odaborul a nya­
kába, bodros,;koromfekete haja össze­
vegyül a hófehér fürtökkel s heves 
csókjai elborítják a nagymama kövéres 
nyakát. 

— Na, na, kis leányaim, hát mi 
l e l t ? ' 

— Áldja meg az Isten, azt az áldott 
nagymamát, a ki rólunk, a minden 
asszony által gáncsolt leányokról, any-
nyi jót mondott, hogy egészen hozzánk 

hajlította leendő anyósunknak a szivét és a je ­
gyeseinket is eszökre térítette : hiszen mi soha 
sem akartuk, hogy úgy bánjanak az anyjuk­
kal . . . nem vagyunk mi rósz szívűek, nagy­
m a m a ! 

— Dehogy vagytok, dehogy vagytok! Épen 
ezért lesz belőletek derék asszony . . . csak egy 
dolgot aztán én is meghagyok: ne lődözgessétek 
le a fészkeikben levő madarakat. 

•— Nem is lőttük soha, nagymama . . . de kü­
lönben ezt már megígértük Zsomby mamának 
is, a ki most már nagyon jó hozzánk és biztat, 
hogy ő elvégzi minden dolgunkat . . . 

— A mit aztán ti elismerjetek, de azért az 
asszonyi kötelességeitekről meg ne feledkezze­
tek, akkor tőrülmetszett jó magyar asszony lesz 
belőletek. De most telepedjetek le és beszéljetek. 

A két leány beszélni kezdett : most jönek a 
fővárosból, kelengyét vásároltak, de lovagló 
ruhát nem vettek, a meglevő még elég új, asz-
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talnemű sem sok kellett, mert a lovaglás mellett 
mindig gondjuk volt rá, hogy a cselédszobákban 
fonjanak, szőjenek: kalákákat is tartottal, úgy 
mint a hajdani jó gazdasszonyok szokták s 
ilyenkor maguk jártak elől a fonásban és fontak 
olyan hajszálvékony fonalat, a minél szebbet 
még Lorántffy Zsuzsanna sem látott. . . 

Aztán beszéltek sok mindent, míg a végén 
Tilda rávetette szemét egy ismert lapra s erről 
egyszerre csak eszébe jutott valami. 

— Nagymama, tudja-e ki az a Zajgó Jónás ? 
A nagymama nem tudja és mégis erre a kér­

désre kellemetlen, erős dobbanással üt a szive. 
— Most tudtuk meg Budapesten, hogy a nagy-

mamáék papja, Gecsy Ödön az a bizonyos Zajgó, 
a ki mindig a romlottságát fitogtatta: ugyan ki 
hitte volna! 

Valami fátyolszerű szürkeség borúi a nagy­
mama arczára, a mit már a leányok nem vesz­
nek észre, mert hálálkodva köszönnek és tá­
voznak. 

SENKI FIA. 
Regény. Irta V E R N E G Y U L A . 

MÁSODIK RÉSZ. 

A Z U T O L S Ó Ú T . 
(Folytatás.) 

A hiarquis és. marquisné egy első osztályú 
kocsiba szállottak fel, melyet számukra készen 
tartottak. John és Marion egy -másod osztályú­
ban helyezkedtek él, de a groomot nem kínálták 
meg, hogy mellettök foglaljon helyet. Egy egé­
szen üres kocsiba ültették fel, a mit épenséggel 
nem bánt. •'" ' 

A vonat rögtön elindult. Úgy látszott, mintha 
csak a szörnyen előkelő .Trelingar kastélybeli 
úrkságra várt volná. 
• A vonat nem sokára túl volt Cork és Kerry 
grófságok határán. Senki fiának a Kerry névre 
fölelevenedtek emlékei. Húsz mérföldnyire 
éjszakra teltek el gyermekkorának legszebb évei, 
ott a most már pusztán álló Kerwan-majorban, 

munkát. Az a bizonyos szálló tehát «meg volt 
átkozva», minthogy tulajdonosa néhány bérlőjét 
elűzte a majorokból. Most tehát sem szakács-
néja, sem pinczérei nincsenek s még a szállítók 
sem törődnek vele. 

Lord Piborne ós felesége, már akár tetszett 
nekik, akár nem, más szálló után néztek s a 
tavakon való kirándulást másnapra halasz­
tották. 

A groom elintézte urának podgyász-ügyét s 
annakutána azt a parancsot kapta, hogy egész 
este rendelkezésre készen Ujon. Nem volt tehát 
szabad az előszobát elhagynia, mialatt ifjabb 
Piborne a szalonban olvasó, beszélgető és játszó 
turisták között adta a nagyurat. 

Másnap kocsi várt rajok a szálló kapuja előtt. 
Nagy, kényelmes utazó-hintó volt, az egész 
kocsitetőt le lehetett ereszteni, hátul pedig John 
és Marion számára külön saroglya-féle ülés. 
A groomnak a bakon a kocsis mellé kellett 
telepednie. A ládákban a ruhán és fehérneműn 
kivül jó sok enni és inni valót is vittek maguk­
kal, előre leszámolván azzal az eshetőséggel, 
ha útközben eltalálnának késni, vagy nem volna 
hely a vendéglőkben . . . azért az előkelő család 

A horgászó úrfi. 

Egyedül maradt és úgy ült jó darab ideig 
megmerevedve, mintha az a meleg szive jéggé 
fagyott volna. Egyszer aztán csak megmozdul 
és hangosan ejt ki egy nevet: Zajgó Jónás ! Erre 
összerezzen és erős nyugtalanság zaklatja: ősz 
fejét simogatja, meg-megmozdul, ütögeti a széke 
karját, törülgeti az arczát: Zajgó Jónás! Rég 
keresi a papban az ismeretlent, most már meg­
találta és találhatott volna bármit, akár az ör­
dögöt, attól sem lenne úgy megrémülve, mint 
Zajgó Jónástól. Hiszen ez irtóztató! Hosszan­
tartó nyugtalan tépelődés után egyszerre csak 
lecsendesül: most már tisztában van, nem töp­
reng, nem alkudoz, megteszi, a mit jónak itél. 

Nem szerette soha ezt az embert, később, 
mikor kezdett belátni a lelki sivárságba, meg is 
rendült; hanem azért még sem tudott határozni, 
nagyon kötötte egy igéret; de most, midőn fel­
fedezte a papban Zajgó Jónást, azt az embert, a 
ki kérkedett a romlottságával, most százszor 
szegné az igéretót, mintsem az ő tiszta, ártatlan 
unokáját feláldozza egy ilyen romlott embernek. 
Határozott és lecsendesedett. 

(Folytatása következik.) 

Felfelé a Lough-Rangeon. 

a honnan a szívtelen middleman elűzte a Mac 
Carthy-családot. Nem nézett többé arra felé. 
Lelkébe mélyedt s kinos hatása az emlékeknek 
még akkor is megvolt, midőn a vonat a killar-
neyi állomásra berobogott. 

Ennek a kis városkának sok európai város 
fölött az az előnye, hogy egy szép kettős-tónak 
a partján fekszik. Killarney bizony ennek a lá­
bai előtt végig húzódó iker-tónak; köszönheti 
szerencséjét. A turisták bizonyára nem azért 
sereglenek ide nyár elején, hogy lássák a gróf­
ság katholikus püspökének a palotáját, a székes­
egyházat, az őrültek házát, sem pedig azért, 
hogy a francziskánusok kolostorát vagy a 
szegények-házát bámulják meg. Csak tavai miatt 
adnak itt találkozót egymásnak a kéjutazók. Ha 
nem volna ilyen felséges környéke, akkor úgy­
szólván, eljátszotta volna játékát nagy nyomo­
rúságára a Kenmar családnak, mert e család 
kilenczvenezer hektárnyi birtokának egy részét 
képezi a városka. Szálló is van elég itt is, meg a 
negyedórányi távolságra eső Lough-Leane part­
ján is. 

LoTd Piborne a legelőkelőbbet választotta; 
szerencsétlenségükre ezt akkor épen «boycott»-
álták. Ez az új irlandi szó egy Boycott nevű 
kapitány nevétől származott, a ki rendőri segít­
séggel hordatta be gabonáját, mivelhogy a 
munkások az ő szántóföldjén beszüntették a 

a megszokott időben étkezhessék. Mindazon­
által midőn Killarneyből elindultak, a kegyel-
mességeik lemondottak a kocsi használatáról'. 

A Killarney-tavak mintegy huszonegy négy­
szög kilométernyi területűek. Három tó van: 
a Felső-tó, a Muckross- vagy Tore-tó, végül az 
Alsó-tó. 

Az Alsó-tó a legnagyobb : öt mérföld hosszú 
és három mérföld széles. Számos szigete van: 
Ezek közül a legszebb Innishallen. 

Ez utóbbi felé tartott legelőször a társaság; 
gyönyörű idő volt s a mi itt ritkán fordul elő, 
derült égről mosolygott alá a nap. Sugarak 
tánczoltak a tó tükrén. Senki fia mámorosan 
szívta a jó levegőt s bámulta a csodaszép táj­
képet, mely előtte feltárult. De egy árva szóval 
sem adott kifejezést érzelmeinek. 

A lord és lady bizonyára nagyon elcsodálkoz­
tak volna azon, ha egy ilyen származás és ne­
velés nélkül való teremtés merészkedett volna 
fogékonysággal birni a természet szépségei 
iránt, melyek csak arisztokraták szemeinek 
gyönyörködtetésére valók. Különben is, mint 
tudjuk, ő kegyelmességeik csak azért vállalkoz­
tak erre a kirándulásra, merthogy a rangjuk-
béliek előtt divattá vált e helyet felkeresni s 
hihetőleg semmi maradandó emléket nem hagy 
hátra mindez emiékezetökben. Ashton gróf előtt 
ez az egész kirándulás közönyös volt. Néhány 
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horgot hozott magával s halászni szottyant 
kedve, míg fenséges szülei valószínűleg köte­
lességszerűen is a várakat és romokat fogják 
nézegetni. 

Nagyon fájt ez Senki fiának. Midőn Innishal-
lenbe érkeztek, a marquis és marquisné ki­
szállottak, de a szeretetreméltó gróf arra az 
ajánlatukra, hogy tartson velők, így felelt: 

— Köszönöm szépen; a míg önök sétálnak, 
én majd halászok. 

A marquis és marquisné tehát Johnnal és 
Marionnal elindultak, Ashton gróf pedig elkez­
dett horgászni, bár saját ügyetlensége miatt alig 
fogott valamit. 

Két órai gyakori pihenéssel meg-megszakított 
séta után visszatértek ő kegyelmességeik a 
csolnakhoz. Ashton gróf épen azon fáradozott^ 
hogy a groomot tisztességesen leszidja, a mit ő 
kegyelmességeik nagyon helyén valónak tar­
tottak, a nélkül, hogy tudták volna, adott-e 
reá okot vagy nem. Pedig egyéb oka nem volt 
reá, mint az, hogy a halak óvakodtak az úrfi 
horgára kerülni. E miatt Ashton gróf nagyon 
kedvetlen volt s az is maradt egész nap. 

Másnap a Muckross-tó került sorra. Ez a 

— Óvakodjék attól kegyelmességed . . . 
— Óvakodjék? . . . Miért? — kérdé lord 

Piborne. 
— Úgy van, mylord! . . . Ha a marquisné 

leszakította volna azt a levelet . . . 
— Nos, talán Muckross tulajdonosa megtil­

totta ? — pattant fel a lord gőgösen. 
— Nem, marquis úr, — viszonzá a kalauz, — 

de a ki erről a fáról egy levelet leszakít, még 
abban az évben meghal. . . 

— Még egy marquisné is ? 
— Még egy marquisné is. 
Lady Pibornet ez úgy meghatotta, hogy csak­

nem roszúl lett. Csak egy pillanat választotta 
el attól, hogy a falevelet le nem szakította. Az 
efféle régi mondák babonáiban úgy hisznek a 
Smaragd-sziget lakói, mint az evangéliumban. 

Másnap mindjárt a reggeli után csolnakra 
szállottak ő kegyelmességeik. Az evezősöknek 
derekasan neki kellett az evezőlapátot feszíte-
niök, hogy ár ellenében a Lough-Range-ba fel-, 
jussanak. A torkolat szűk és örvény örvényre 
torlódik ott, még is rázódtak tisztességesen az 
utasok. Hősünknek élvezet volt ez, de nem a 
lordnak és ladynak. A marquis felesége miatt 

evezősök nagybuzgóan lapátolták a vizet, hogy 
minél előbb otthagyják azt a helyet és négy óra 
felé a Felső-tóhoz értek. 

Ez körülbelül olyan, mint a Muckross-tó, 
csak az alakja szabálytalan s e miatt még von­
zóbb. Délen a Cromaglan meredek oldalai 
nyúlnak fel, éjszakon a Tomié és Biborhegy 
ormai, melyeket élénk vörös lombsátor von be. 
A déli partot sűrű koronáikkal pompás fák öve­
zik, melyek árnyékot vetnek a killarneyi 
völgybe. Elragadóan szép volt ez a vidék, de ő 
kegyelmességeik nem nagyon gyönyörködtek 
benne; Senki fián kivül egyiknek sem telt az 
egész kirándulásban valami nagy öröme. Lord 
Piborne ki is adta nyomban a rendeletet, hogy 
a Geanhmeen torkolata felé evezzenek, hogy 
minél hamarább eljussanak a Brandon-cotta-
gebe. Ott majd tisztességesen kipihenik fáradal­
maikat, mielőtt a kocsin teendő kirándulásra 
felkészülődnek. 
i Ő kégyelmességeiknek ily kimerítő fáradság 
után természetesen nyugalomra volt szükségük. 
Ez a csoínakázás az ő szemükben fölért holmi 
tengeri úttal. A komornyiknak, komornának és 
groomnak a szállóban kellett maradnia. Senki 

Az ú t Valentia felé. 

harmadfél mérföld hosszú s alig fél ekkora 
széles tó meglehetős szabályos alakú, tulajdon -
képen nem egyéb, mint egy használatnak nem 
örvendő uradalom közepén levő halastó; a kö-
lötte levő pompás erdő inkább C3ak nyert az 
által, hogy visszaesett ősi állapotába. 

Ez alkalommal leereszkedett Ashton gróf és 
kegyeskedett fenséges szüleit követni. A groom­
nak is csatlakoznia kellett hozzájuk; ő vitte a 
vadászpuskát és a tarisznyát. Hajdanában sok 
vaddisznó volt ebben az erdőben. Most vörös 
dámvadat lehet találni, a mi .pedig az Egyesült 
Királyságban kivesző félben van. 

A gróf bizonyára nagy hőstettet vitt volna 
véghez, ha egy ilyen félénk állat neki megy a 
puskája csövének. Ebből azonban nem jutott ki 
neki, habár két evezőslegényt megtett hajtónak, 
Senki fiát pedig — vadászkutyának. Ez utóbbi 
a festői szép Tore-zuhatagot sem láthatta, sem 
a XIII. századból való ferenczrendi kolostort 
meg a templomot, melyeknek a megtekintéséről 
ő kegyelmességeiket jobb lett volna, ha valaki 
lebeszéli. 

Ebben a kolostorban van egy óriási tölgy, 
melynek a törzse tizenöt láb vastag. A mar­
quisné, talán azért, hogy holmi emléket vigyen 
magával a muckrossi kolostorból, egy levelet 
akart a fáról szakítani, már fel is nyúlt a kezé­
vel, midőn a kalauz hirtelen visszahúzta. 

Az ácsorgók mula t tak a kis groomon. 

aggódván, már-már vissza akart térni, Ashton 
gróf is siralmas állapotban volt. No, de néhány 
evezőcsapással átsegítették a csolnakot a leg­
veszedelmesebb helyeken s azután az aránylag 
elég csöndes tó tükrén nyugodtan úszott tova a 
vízililiommal benőtt part mellett. Másfél mér­
földnyire innen nyúlt fel az ezernyolczszáz láb 
magas hegy, melynek neve Sasfészek, mivel­
hogy seregestül tanyáztak rajta a sasok. 

Az evezőslegények figyelmeztették ő kegyel­
mességeiket arra, hogy ez a hegy felelni fog, ha-
hogy méltóztatnak hozzá kérdéseket intézni. És 
csakugyan a turisták mind meg szokták cso­
dálni ezt a rendkívüli visszhangot. A lord és lady 
azonban méltóságukon alól való dolognak tar­
tották, hogy szóba álljanak olyan viszhanggal, 
mely nekik «nincs bemutatva». De Ashton gróf 
el nem mulasztotta volna a világ kincseért 
sem, hogy oda ne kiáltson egy-két otromba 
szót, végül pedig kérdezte a visszhangtól, hogy 
ki ő ? 

— Tökfilkó! — felelt a Sasfészek helyett egy 
ember, ki épen a hegy oldalán sétálgatott a sűrű 
bodzabokor mögött. 

Ő kegyelmességeik, mikéntha mérges pók 
csípte volna meg, összerezzentek és úgy véle­
kedtek, hogy az az arczátlan visszhang bizo­
nyára megkapná méltó büntetését, ha még meg­
volnának a hűbérkorszakbeli úri-székek. Az 

fiának legalább húsz egymásnak homlokegyenest 
ellenmondó parancsot csupán azért nem kellett 
teljesítenie, mert Ashton grófot a tizenkilencze-
diknél mélységes álom nyomta el. 

Másnap korán kellett talpon lenniök, mert 
jókora út állott előttük. A ladynak nem igen 
volt kedve. Fáradt és sápadt volt s már-már 
azon voltak, hogy egyenesen a Trelingar-kas-
télyba indulnak vissza. A lady e mellett volt, de 
a lord emlékeztette őt, hogy barátja, Francastar 
berezeg és Wersgalber herczegnő egészen Valen-
tiáig jutottak el: erre aztán elhatározták, hogy 
ők is úgy cselekszenek. 

Bezzeg örvendett Senki fia, ki már' aggódni 
kezdett, hogy haza mennek a nélkül, hogy 
tengert látott volna. 

Délelőtt kilencz órakor várt már reájok az 
utazókocsi. A lord és lady hátul,'1 Ashton gróf 
velük szemben helyezkedett el. John és Marion 
a kocsisaroglya ülésében, a groom pedig a ko­
csis mellett foglalt hefyet. A kocsi födelét egy­
előre nem húzták fel. Minek tftána a Brandon-
szálló szolgaszemélyzete alázatos hódolattal 
elbúcsúzott ő kegyelmességeiktől, valahára el­
indultak. 

A két délezeg ló mintegy negyed mérföldig 
ügetett a Felső-tó lefolyásától eredő Doogary-
folyónak partja hoszszában, azután a Gillyenddy-
Recks hegylánczának néhol meredek hegyi 
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ü t j á r a k a n y a r o d t a k be , i t t a z o n b a n csak l é p é s t 
m e h e t t e k . M i n d e n ú t k a n y a r u l a t á n á l új m e g új 
k é p t á r u l s z e m e i k e l é . E z K e r r y g ró f ságnak , sőt 
egész I r l a n d n a k h e g y b e n l e g d ú s a b b r é s z e . Dé l ­
k e l e t r e m i n t e g y kÜencz mér fö ld t á v o l s á g r a &• 
G i l l y e n d d y - R e c k s t ő l i n n e n t ű n t e lő a fe lhőkbe 
vesző o r m á v a l a C a r r a n t u o h i l l . A hegy l á b á n á l 
s z a n a s z é t s z i r t d a r a b o k , kő tuskók h e v e r t e k egy­
m á s m e l l e t t , a fo ly tonos h e g y o m l á s m a r a d v á ­
n y a i k é n t . 

D é l t á j b a n é r k e z e t t a kocs i a G i l l y e n d y - E e c k s 
egyik s z ű k h a s a d é k á b a . Messze földön h í r e s 
h e g y h a s a d é k ez , 

A v a d r e g é n y e s v i d é k e n i t t i s , o t t i s t e n g e r ­
s z e m e k k é n t t a v a k t ü k r e i c s i l l á m l a n a k . 

Á t h a t o l v a e h a s a d é k o n , s e b e s e b b e n r o b o g o t t 
a l á a m e r e d é k e s ú t o n a kocs i é j s z a k - n y u g a t felé. 
H á r o m ó r a a l a t t e l é r t e a L a w n e p a r t j á t , m e l y a 
a K i l l a r n e y t a v a k fölösleges v izé t a D i n g l e -
öbö lbe veze t i l e . E n n e k a fo lyónak a m e n t é n 
h a l a d t a k n é g y m é r f ö l d n y i r e , úgy , hogy é p e n 
h a t o t ü t ö t t az ó ra , m i d ő n a k i l encz m é r f ö l d n y i 
ú t t ó l e l f á radva K i l g o b i n e t b e n , egy kis m e z ő ­
v á r o s b a n , p i h e n ő t t a r t o t t a k . 

J u h á s z k u t y a é s v a d á s z k u t y a . 

M á s n a p v o n a t r a ü l t a t á r s a s á g és h á r o m ó r a 
t á j b a n t íz n a p i t ávo l l é t u t á n o t t h o n vo l t ak ú j r a 
a T r e l i n g a r - k a s t é l y b a n . 

A l o r d és l a d y a k i l l a r n e y i t a v a k r a m e g a 

K e r r y - h e g y v i d é k r e t e t t h a g y o m á n y o s k i r á n d u ­
l á s o n —i s z e r e n c s é s é n t ú l es tek . 

— No, u g y a n é r d e m e s is vol t e n n y i ke l le ­
m e t l e n s é g e t n y a k u n k b a v e n n i , —; m o n d a a l a d y . 

— É s olyan, r e t t e n e t e s u n a l o m m a l m e g b i r ­
k ó z n i ! •—! tévé h o z z á a lo rd . 

Bezzeg S e n k i fia sok sfcép; e m l é k e t hozo t t 
m a g á v a l . : ,. 

E l s ő do lga az vol t , hogy K a t n á l B i r k felől 
t udakozód jék . 

A k u t y á n a k n e m t ö r t é n t s e m m i baja , K a t 
n e m fe ledkezet t m e g ró l a . M i n d e n es te el jöt t a 
szók o t t h e l y r e , s a m o s ó n é tő le k i t e lhe tő leg a d o t t 
n e k i e n n i . 

S e n k i fia m é g az n a p es te , m i e l ő t t s zobács ­
k á j á b a t é r t vo lna , fe lkeres te B i r k e t a g a z d a s á g i 
é p ü l e t e k mögö t t , a r e n d e s t a l á l k o z ó h e l y e n . 
E lképze lhe t jük , ' m i n ő • ö r v e n d e t e s vo l t ez a 
v i s z o n t l á t á s ! E g y kissé l e soványodo t t u g y a n , 
m e r t n e m i g e n l a k h a t o t t j ó l n a p o n t a , , n o d e 
okos s z e m e i é p e n ú g y csi l logták, m i n t a n n a k 
e lő t t e . S e n k i fia m e g í g é r t e n e k i , h o g y l e h e t ő l e g 
m i n d e n es te fölkeres i s ezzel j óé j s zaká t k ívánva , 
o t thagy ta . ' Bi rk , m i n t h a ' é r e z t e vo lna , h o g y 
e n n e k így ke l l l e n n i e , b e l e n y u g o d o t t a vá l t oz ­
h a t a t l a n b a . H j a , o k o s a k n a k ke l le t t l e n n i ö k . 
A T re l i nga r -ka s tó ly k ö r n y é k é n se j ten i kezd t ék 
B i rk lé tezésé t , m e r t a kutyák! m á r g y a k r a b b a n 
u g a t t a k g y a n a k o d v a . 

A k a s t é l y b a n ú j r a m i n d e n a r e n d e s k e r é k ­
v á g á s b a z ö k k e n t — t o v á b b vege tá l t ak . S ez a 
kifejezés n a g y o n rá i l l ik a k a s t é l y ú r i l a k ó i n a k 

é le té re . Ú g y beszé l ték m é g , h o g y s z e p t e m b e r ! 
végéig m a r a d n a k itt , a z t á n t é l i r e ; b e k ö l t ö z n e k 
E d i n b u r g b a s h a j a p a r l a m e n t ü l é s e i m e g ­
k e z d ő d n e k , L o n d o n b a k ö l t ö z n e k á t . A lo rd és: 
l a d y eza l a t t egyebet s e m t e t t é k m e r ő n a g y ú r i 
szokásból , m i n t u n t á k m a g u k a t , a s z o m s z é d o s 
u r a s á g o k k a l m e g k e z d ő d t e k a k é t s é g b e e j t ő e n 
p o n t o s l á toga t á sok . 

S e n k i fiára s z ö r n y e n n y o m a s z t ó l a g h a t o t t ez 
az e g y h a n g ú élet . N a p r ó l - n a p r a t ű r n i e ke l l e t t 
Sca r l e t t d u r v a b á n á s m ó d j á t ; m e r t ez a j ó ' ú r 
c s ihé snak t e k i n t e t t e őt . A s t h q n gróf b o g a r a i 
m i a t t s e m vol t s o h a n y u g t a . M i n d e n p e r c z b e n 
ú j a b b m e g ú j abb d o l g o k a t p a r a n c s o l g a t o t t 
nek i , h o g y a k ö v e t k e z ő b e n v i s s z a v o n j a és egé­
szen m á s r e n d e l e t e k e t o s z t o g a s s o n k i , úgy , h o g y 
a k i s g r o o m az t s em t u d t a , h o l á l l a feje. U g y 
é r ez t e , m i n t h a kezé t - l ábá t z s a r n o k i ö n k é n y n y e í 
m e g k ö t ö t t é k v o l n a s ho l ide , b o l o d a r á n g a t t á k 
őt. Az e lő szobában , a c s e l é d - h á z b a n e g y a r á n t 
k a c z a g t á k a m i a t t , hogy ide k ü l d i k , v i s s z a ­
k i á l t j ák és v a l ó j á b a n c sak b o l o n d á t a r t j ák . 
O h , m e n n y i r e fájt ez n e k i ! 

E s t é n k i n t , h a f á r a d t a n f e l m e n t s zobácská ­
j á b a n , t épe lődö t t h e l y z e t e fölött , m e l y b e őt a 
n y o m o r k é n y s z e r í t e t t e . Ö r ö k k é c sak n e m l e h e t 
A s t h o n g rófnak a g r o o m j a . E r e z t e , h o g y t ö b b r e 
t a r t h a t s z á m o t . A vele s z ü l e t e t t becsvágy és 
ö n é r z e t fe l lázadt b e n n e m é g c sak a n n a k a gon­
d o l a t á r a i s , h o g y ö rökké m á s n a k szo lgá ja le ­
gyen , ho lo t t t e lve vo l t függe t l enségre való 
vágygya l • . . (Folyt, köv.) 
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A t Franklin-Társulati kiadásában Budapesten megjelent, 
és minden könyvárusnál kapható: 

AZ ÁRPÁDOK TÖRTÉNETE. 
IETA 

SEBESTYÉN GYULA. 
Ára fiizve 1 frt 50 kr. Ara fűzve 1 frt 50 kr. 

T a r t a l o m : Előszó. — A pogány magyarság kora. Az fis­
hazától az új hazáig. — A pogány hőskor mondavilága, — 
A pogány magyarok műveltsége. — A magyar ker. egyház 
és királyság megalapítása. Gejza fejedelem, az úttörő. — 
István diadalra juttatja a kereszténységet és királyságot. — 
István király egyházi és állami intézkedései. — Imre királyfi 
és Gellért püspök. — István király utolsó évei és halála. — 
A magyar királyság küzdelme a nyngoti és keleti csá­
szársággal, — ü l . Henrik császár támadásai hazánk ellen. — 
I. Béla és családja elhárítja a német támadások veszedel­
mét. — Szent László király. — Kálmán király. — Küzdelem 
a görög császársággal. — III. Béla király. — A magyar király 
ság hős korának mondavilága. — Az arany holla és az 
utolsó Árpádok. II. Endre királyos az arany bulla.— IV. Béla 
és a mongol vész. — Az utolsó Árpádok. — Az Árpádok 

öröksége. . , 

Molnár és Trill uj szerkezetű körképe , 

Az emberi fantázia legna­
gyobb alkotása Dante Pokla 
a város l ige t i fasor v é ­
gén körkép alakjában lát­
ható. Ez a körkép merőben 
uj beosztású látványosság. 

Fő része i ; 
1. A lelkek átkelése az Ache- / -. 

ronon. 
2. A lebegd lelkek. 
3. A tékozlók és fösvények 

hegye. 
4. Dis vár. Az izzó torony. 

Az égő sírok. 
5. Az ember-fák erdeje. 
6. A vérfolyó. 
7. A tűzeső. 
8. Az égő lábak mezeje. 
9. Az ostorozottak. 

barátok 

4 főváros legszebb látványossága 
a z A m l r á s s y - i i t v é g é n 

Fesxty Árpád óriási körkepe : 
a 

magyarok bejövetele 
Ez a kép három évig készült, s a magyar festő­

művészet legnagyobb alkotása. Egy. 1800 Omé-
ternyi, e czélra szőtt vásznon s a hozzá épített 
köralaku palotában a magyaroknak a volóozi 
völgybe való beérkezését tünteti fel. 

A kép szembetűnő része i : /(,. 
1. Á r p á d é s a v e z é r e k . <£$--
2 . A h a r e z a s z l á v h a d m a r a d é k á v a l . 
3 . L a t o r c z é s a fogo ly s z l á v o k . 
4 . A f e j e d e l e m - a s s z o n y é s a m a g y a r 

n ő k b e v o n u l á s a a z ö k r ö s s z e k e r e k e n . 
E l ő t t ü k a p o g á n y o l t á r a r a j t a h a l d o k l ó 
s z l áv p a p p a l . 

5 . A n ő r a b l á s . 6 4 1 0 

6 . A p o g á n y m a g y a r o k f e h é r l ó - á l d o -
z a t a . A t á l t o s , a k á d á r , t á n c z o s l e á n y o k , 
b o n c z o k , i g r i c z e k é s d o b o s o k c s o p o r t j a . 

7 . S á t o r v e r ő m a g y a r s á g . 
A háttérben a beregi rónaság, Lovacska, a 

munkácsi várhegy, a Latorcza folyó, az Istenhegy, 
Pálhegy, Szarkahegy stb. mérföldekre terjedő 
messzeségben látható. 
L á t h a t ó r e g g e l « ó r á t ó l e s t e Í O ó r á i g . 

E s t e v i l l a m v i l á g i t a s n á L 
••" Belépő díj 50 krajczár. ~m 

10. Az aranycsuhás 
körmenete. 

11. A mészárlás. 
12. A kígyók földje. 
13. A jégvilág. 

Megszámlálhatatlan sokaság. Alomvilági tájak. Soha eddig 
nem látott színhatások. A világnak egyetlen, áttetsző színek­

kel és szabad alakokkal szerkesztett körképe. 
Látható regge l i 9 ó r á tó l egész n a p a király-utozai fasor 
végén, szemben a k i á l l í t á s másod ik főkapujával . 

Belépő dij 50 kr. 
A Városligetbe menő villamos kocsik, omnibuszok és lóvonatn 

kocsik megállóhelye. 
A P o k o l Gárdonyi G. fordításában a körképből vett k é p e k ­
k e l i l lusz t rá lva m i n d e n könyvkereskedésben kapható. 

Az ára 50 kr. 
A nap változó világossága szerint változó színhatások! 

A tfraeményés- festészetnek legnagyobb s egész világon egye­
dül álló alkotása. 

Hirdetések felvétetnek 

a„V;isíirnapiLjság"kiadó-hivatalában, 
Budapest, IV., Egyetem-utcza 4, sz. 

Hirdetéseket 
minden bel- és külföldi h i r lap, szak­
folyóirat, nap t á r ak stb. számára, a leg­
jobban és legolcsóbban eszközöl a 38 
év óta fennálló, legjobb h í rnek örvendő 

I . osztrák h i rde tés i i roda 

Oppel ik A. nt6«Ua 
OPPELIK ANTAL 

Bécs, I. Crrunangergasse 12. 
Legújabb hirlap- és naptár-katalógus, valammt költ­

ségtervezetek ingyen. 

FRAWUJll-TÍRSUUT NVOÍDiijA. 
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lítás helyiségében. Ott vol tak: Császka György ka­
locsai, Samassa József egri, Dessewffy Sándor Csa­
nádi, Eimély Károly beszterezebányai, Szmre-
csányi Pá l szepesi püspök, Mihályi Viktor dr. 
balázsfalvi érsek, F e h é r Ipoly pannonha lmi főapát, 
Fej érváry Géza báró, Wlassics Gyula dr. miniszte­
rek, országgyűlési képviseló'k, egyetemi tanárok, 
tábornokok, az arisztokráczia több tagja, különösen 
a fővárosi hölgyközönség igen szép számmal. 
Pon tban 10 órakor érkezett Stefánia özvegy t rón­
örökösné a Nemzet i Múzeum elé Széchenyi Melánia 
grófnő udvarhölgy és Gudenus báró főudvarmester 
kíséretében. A Múzeum-kertben és a Múzeum-kör-
uton összegyűlt óriási néptömeg nagy éljenzéssel 
fogadta. Az alsó lépcsőkön Szapáry István gróf, 
Széchenyi Gyula gróf, Wekerle Sándor dr., Tabódy 
József, Breznay Béla, Bibényi Antal , Cziklay Lajos 
és ifj. J a n k ó János dr. üdvözölték. Stefánia főher-
czegnő azután Wekerle kalauzolása mellett fölha­
ladt a lépcsőn s belépett az oszlopcsarnokba. A fo­
gadásá ra megjelent ur inők és urak félkörbe állot­
tak, Wekerle Sándor rövid beszédben üdvözölte a 
t rónörökös asszonyt és kérte, hogy nyissa meg a 
kiál l í tást . Stefánia özvegy t rónörökösné a követ­
kezőképen válaszolt: «Örömmel csatlakozom kegy­
teljes vállalatukhoz s Is ten áldását kérve működé­
sük sikerére, az ennek czéljaira szolgáló kiállítást 
megnyi tot tnaknyi lvání tom.» Szavait perczekig tar tó 
•éljenzéssel fogadták. Stefánia főherczegnő ezután 
kezet fogott a jelen volt ur i nőkkel s bemutat ta t ta 
"magának a bizottság több tagját. A bemutatot takkal 
mindnyájával váltot t néhány szót. . A rövid cercle 
n t á n Jankó J ános a kiállítás rendező igazgatója 
"végig vezette az özvegy t rónörökösnét az egyes cso­
por tok előtt, röviden megmagyarázván a csoportok 
"tárgyait. Stefánia főherczegnő nagy érdeklődéssel 
hal lgat ta az előadást s kérdezősködésével többször 
>meg is szakította. A kiállítás tárgyainak megszem­
lélése u tán Stefánia főherczegnő megnézte Mun-
kácsynak a főrendiház termében levő honfoglalási 
képét. I n n e n néhány perez múlva ismét lejött 
•az oszlopcsarnokba, s néhány csoportot még egy­
szer megnézet t . Távozása előtt a csarnok közepén 
beszélt a bizottság tagjaival, Bibényi plébánossal, 
^Wlassics, b . Fejérváry miniszterekkel , a jelen volt 
főpapokkal és Jóka i Mórral. Végül megköszönte 
"Wekerle Sándornak és J ankó Jánosnak a kalauzo­
lást és a lenn egybegyűltek zajos éljenzése közt tá­
vozott . Képeink az özvegy trónörökösné fogadására 
a Múzeum lépcsőin összegyűlteket és azt a jelenetet 
ábrázolják, midőn a főherczegnő a Múzeumból 
kilép s eltávozik. Egyik képen a Stefánia főher-
•czegnőre várók közt a lépcsők felett a múzeum ajta­
j á b a n Wekerle alakja ismerhető föl, s tőle jobbra 
Bibényi kispest i plébános, balra Cziklay Lajos 
hír lapíró , a kik a kiállítás és az építendő templom 
ügyében nagy buzgalmat fejtettek k i ; egy másik 
képen szintén Wekerle közelében ismét Bibényi 
plébános és Breznay Béla tud. egyetemi hi t tanár , a 
rendező bizottság elnökei láthatók, úgyszintén 
J a n k ó János az érdekes kiállítás rendezője, s még 
többen. 

K i t ü n t e t é s e k . Az ezredéves ünnepélyek ' alkal­
m á b ó l a király a közélet számos 'érdemesét tüntet te 

ki, politikusokat, tudósokat, papokat, tanárokat , 
testületek, közintézetek elnökeit. Ezen kitüntetése­
ke t június 9-ikén tette közzé a hivatalos lap. A ki­
állítás körül érdemeket szerzettek kitüntetését szep­
temberben hozzák nyilvánosságra. 

A most ki tüntetet tek hosszú névsorában sok 
ismerős névvel és ismeretes érdemmel találkozunk. 
Semsey Andor, a tudományok nagylelkű meczénása, 
a Szent-István rend középkeresztjét kapta ; ő egye­
dül kapta e nagy kitüntetést . A Szent Is tván-rend 
kis keresztjót a király a festőművészek közül Mun­
kácsy Mihálynak, Benczúr Gyulának és Lotz 
Károlynak adományozta. Vámbéry Ármin dr. és 
Győry Elek dr., a budapesti ügyvédi kamara elnöke, 
a Lipót-rend középkeresztjét kapták, dr. Szilágyi 
Dezső, a képviselőház elnöke, az I-ső osztályú vas-
korona-rendet , Szász Károly püspök a Lipót- rend 
középkeresztjét, Eötvös Loránd báró, az Akadémia 
elnöke, a Ferencz József-rend nagykeresztjét. 
A m . osztályú vaskorona-renddel ki tüntetet tek közt 
van Mihalkovics Géza egyetemi tanár , Mihalovich 
Ödön zeneakadémiai igazgató, Keleti Gusztáv, a 
mintarajz-iskola igazgatója, több nagykereskedő, 
részvény-társasági igazgató s törvényhatósági bizott­

sági tag. A Ferencz-József-rend középkeresztjét és 
lovagkeresztjét tudomány, művészet, kereskedelem, 
ipar és hivatalnoki osztály több érdemes férfia 
kapta . így : Vámos*y Mihály budapesti ref. gymná-
ziumi igazgató ós Zala György szobrász. A minisz­
teri tanácsosi czimet Beöthy Zsolt dr., Csatáry Lajos 
dr., Hajnik Imre dr., Heinrich Gusztáv dr., König 
Gyula di . , Lengyel Béla dr. egyetemi tanárok ésSzily 
Kálmán, az Akadémia főtitkára kapták. A koronás 
aranyérdemkereszt te l ki tüntetet tek nevei között az 
opera és nemzet i színház főrendezőinek, Alszeghy Kál 
m á n n a k és Tóth Imrének neveivel találkozunk. Alig 
van osztálya a társadalomnak, melyet a ki tüntetések 
és elismerések kikerültek volna. I t t ezúttal az iroda­
lom és művészet köréből ki tüntetet teket emlí tet tük 
föl; a ki tüntetet tek teljes sorozatát tá rs lapunknak, 
a «Politikai Újdonságok»-nak június 10-én meg­
jelent számában közöltük. Titkos tanácsosi méltó­
ságot adott ő felsége : dr. Posilovics György zágrábi 
érseknek, Bubics Zsigmond kassai róm. katholikus 
püspöknek, Czorda Bódognak, a kúria másod­
elnökének, vértesaljai Vértessy Sándornak, a buda­
pesti ítélőtábla elnökének, gróf Nádasdy Ferencz 
főrendiházi tagnak és gróf Dessewffy Aurélnek, az 
országos magyar gazdasági egylet elnökének. 

P á p a y I s t v á n k i t ü n t e t é s e . Az ezredévi ünne­
pek ki tüntetéséhez tartozik, hogy ő felsége Pápay 
István osztályfőnököt, első kabineti titkárját, az első 
osztályú vaskorona-renddel tün te t te ki. 

Pápay közel huszonöt év óta működik a király 
belső környezetében, s ő felségének egyik legbizal­
masabb embere. Pápay szerkeszti rendesen a m a 
válaszokat, melyeket a király a magyar küldöttségek 
üdvözletére szokott adni . A magyar jogi és állami 
széles körű ismeretek mellé j á ru lnak Pápaynak 
személyes tulajdonai is, melyek ő felsége szives ha j ­
landóságát annyi ra megnyerték, hogy állandón 
közelében kívánja látni . Most is, mikor az ezredévi 
ünnepek előtt szóba jöt t , hogy tekintet tel P á p a y 
gyöngélkedésére, a kabineti t i tkár is kövesse e ő fel­
ségét, a király igy válaszolt: t É n mia t tam tegyék 
vatta közé, de Pápaynak velem kell jönni.» A rend­
jelet a király személyesen adta át Pápaynak. 

Az a n g o l b i b l i a - t á r s u l a t a j á n d é k a a k i r á l y n a k . 
Érdekes ajándékkal kedveskedett a nagybri tanniai 
biblia-társulat a királynak. A társulat a Károli 
Gáspár féle bibliából egyetlen magyar példányt 
nyomatot t , még pedig párját ri tkító pazar fényű kiál­
l í tásban. Ezt a remek könyvet, a melyhez magyar 
ajánlat van csatolva, dr. Duka Tivadar ezredes, 
Londonban élő tudós hazánkfiának vezetése alat t 
küldöttség hozta Budapestre és nyújtja át a király­
nak. Az angol biblia-társulat ugyanennek a bibliának 
hű másá t nyomat ta egyetlen példányban, de'cziriU-
betükkel az orosz czár számára. Az orosz bibliát a 
czárnak a moszkvai koronázási ünnepélyek alkal­
mával adták át. . . . 

A b u d a p e s t i e g y e t e m uj r e k t o r a . A budapest i 
tudományegyetem 1896—97-iki iskolai évére dr. 
Bognár Istvánt, a theologiai fakultás t aná rá t vá­
lasztották rektorrá . 

N e m z e t k ö z i h í r l a p í r ó i k o n g r e s s z u s B u d a p e s ­
t e n . A kongresszus június 15-én nyílik meg és 

A DÍSZMENET ELINDULÁSA AZ ÚJ ORSZÁGHÁZTÓL. DiraJd Karoly féaytópei. 
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bezárólag jún ius 17-éig ta r t . A hírlapírók, vagy 
m i n t hír lapírói egyesületek küldöttei , vagy m i n t 
lapok képviselői vehe tnek részt a kongresszuson. 
Eddig a kongresszuson való részvételre kétszáz 
külföldi küldött je lentkezet t Eu rópa minden 
országából. A' kongresszus tagjainak tiszteletére 
jún ius 14-én este ismerkedő' estély lesz az Ot thon­
ban, 15-én délután 2 órakor a kiállítási igazgatóság 
ad ebédet, június 16-án este 6 órakor a fó'város a 
Margitszigeten fogadja vendégeiül a világ sajtóját, 
17-én este 9 órakor pedig báró Bánffy Dezső 
miniszterelnök ád fogadó estét t iszteletükre. Az 
Ot thon gondoskodik ar ró l is, hogy a külföldi újság­
írók kisebb csoportokban ki rándulhassanak Magyar­
ország egy-egy érdekesebb vidékére, a Tátrába, 
Erdélybe a Balaton mellé, stb. 

A d a k o z á s . Újabban következő adományokat kap­
tuk azon elszegényedett ur i család részére, melynek 
érdekében több budapesti jó tékony hölgy gyűjtő­
íveket küldött ismerőseihez : 

A 44-ik számú gyűjtő-íven 1 frt 10 kr, — a 
29-ik számú gyűjtő-íven 15 kr ; összesen 1 frt 25 k r ; 
az előbb kimutatot t adományokkal együtt az eddigi 
gyűjtés összege 11 frt 95 kr. 

P l a s t i con . Gazdát cserél a műcsarnok régi palo­
tája az Andrássy-úton és n é h á n y n a p óta a Plast i­
con látványosságait mutogatják benne . Hogy m i az 
a Plast icon ? Egy nagyon vegyes társaság, dé a szó 
java értelmében. Van ott egy tuczat szebbnél szebb 
terem, a hol életnagyságban és k i tűnően sikerült 
viaszutánzásokban lá thatók a legkiválóbb művészek, 
fejedelmek, államférfiak, diplomaták és világcsalók. 
Úgy egyesével min t csoportokban kötik le a néző 
érdeklődését. A mi ki rá lyunk unokáival, Vilmos 
császár, a ki katonásdi t játszik fiaival, Szilágyi, 
Weker le és Csáky, a min t valami fontos kérdés 
fölött tanácskoznak, W a g n e r E ikhárd , a m i n t 
Lisz t Ferencznek elénekel egy részletet legújabb 
part i túrájából . Arton és Herz Kornél, a m i n t egy 
újabb P a n a m a fölött elmélkednek, szóval a modern 
világ m i n d e n erénye, nevezetessége, hóbortja és 
hibája megtestesítve. S olyan h ű a másolat, hogy 
megeset t m á r valamelyik látogatón, hogy megszólí­
to t t egy viaszfigurát, a mely útját állotta. De ezzel 
korán t sincs még kimerítve a Plast icon bőséges 
programja. Vannak egyes csoportképei, a melyek 
művészi becsűek, m i n t a Murilló Madonnájának 
remek utánzása és a királyné Deák Ferencz ravata­
lánál , a mely Zichy Mihály h í res festménye u t á n 
készült. Ezekben olyan tökéletes kifejezésre j u t a 
plasztikai igazság, hogy m á r ezekért iá érdemes 
megnézni a viaszba öntöt t hírességek kiállí tását. 
Nemkevésbbé kedves meglepetésszámba megy a sok 
humoros apróság, m inő a fütyülő gamin, a göm­
bölyítő és meghosszabbító tükör , a villanyos zon­
gora, a labirint , a négyszázszorosító tükörszoba, a 
mely ugyanazon embernek alakját négyszázszorosan 
mutat ja . Nálunk a Plasticon-féle látványosságok 
még soha sem voltak ily dús változatosságban és 
ennyi művészi ízléssel képviselve, bizonyos tehát , 
hogy a közönség örömét leli majd bennük, anná l 
is inkább, min thogy a Plast icon vállalkozói folyton 
újabb alakokkal szaporítják a m á r meglevő gazdag 
készletet. 

HALÁLOZÁSOK. 
JULES SIMON, a hí rneves franczia államférfiú, 

bölcsészeti iró, a franczia akadémia tagja, volt m i ­
niszterelnök, közoktatási és belügyminiszter , a 
szenátus tagja, a köztársaság egyik legnépszerűbb 
férfia, meghal t Par isban e hó 8-ikán, 82 éves korá­
ban . Temetéséről az állam gondoskodott , a nemze t 
halot t jának tekintvén. 

Dr. VALI BÉLA, a közoktatásügyi min isz té r ium 
t i tkára , a kiállítás zene- és színművészeti osztályá­
n a k szervezője, meghal t e h ó 7-én Budapes ten , 
38 ;éves korában. A magyar színészet tö r téne tének 
bufár lásában és irodalmi munkásságában szerzett 
érdemeket . 1858-ban született Szabadkán tekinté­
lyes szülőktől, ott végezte középiskolai t anu lmánya i t 
is. [Utóbb Budapest re jö t t az egyetemre, később a 
tarjár-vizsgáló-bizottság akkori elnökének ajánlatára 
Sz>páry Gyula gróf miniszterelnök gyermekeinek 
magasabb kiképzését vállalta magára . Idősb 
Szinnyey József biztatására megkezdte a magyar 
já tékszín tör ténetének megirását s e munkájával 
1885-ben a Kisfaludy-társaságnál dicséretet nyer t . 
E z időtáj t több i rodalomtörténet i t anu lmányt és 
számos czikket i r t . A bécsi zene- és színművészeti 
kiállítás magyar osztályát rendezte , utolsó két évét 
pedig az ezredéves kiállítás zene- és színművészeti 
osztályának szervezésére fordította. De ekkor m á r 
betegeskedett . Halála mély részvétet kel tet t az 
irodalmi körökben. Hamvai t Szabadkára, a családi 
sírboltba szállították. 

E lhuny tak meg ía közelebbi napok a l a t t : Zsenai 
MiBKovics GYULA, Krassó-Szörénymegye egyik 
i smer t földbirtokosa, Budapesten. •— KLUN KAROLY, 
kanonok, az osztrák delegáczió tagja, 53 éves korá­
b a n Budapes ten , s holt testét Laibachba szállítot­
ták. — PETBICH LAJOS, földbirtokos és a báró Sina-
féle- urada lom nyűg. tiszttartója, Kis-Terpesten. •— 
Ifj. SBKÁK JÓZSEF, 50 éves korában, Vat tában . — 

I d ő s b - G E Ó S Z EBNÚ, ügyvéd, 64 éves, Kassán. — 
Id. FBANK KAROLY, nyűg. adótárnok, 86 éves, Puszta-
Szent-Margitán. 

Özv. BÁRDOSSY PÁLNÉ, szül. nemeskér i Kis Anna , 
Szilágyiné Bárdossy I lonának, az opera színház 
művésznőjének édes anyja, Budapesten. — Özvegy 
WIXCKLER BEBTALANNÉ, szül. Kapy Mária, 67 éves 
Eperjesen. 

S A K K J Á T É K . 

1956. számú feladvány. Gross J.-tSl. 

a b c d e f g h 
vnAoos. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

Az 1944. számú feladvány megfejtése Eriin K.-tól. 

Világot. Sötét, niúgot. a. Sötét. 
1. Bb2—c2 . . . Fa5—el (a) 1. __. .__ Kd5—e* : (b) 
2. H e 4 ^ g 5 Kd5—e5 f 2. Bo2—c3 +— Ke4—£3 
3. B c 2 - c 6 . . . P a 8 - c 6 -f 3. Vbl—fi {___ K f 3 - e 4 
4. Hg5—e4 mat. 4. Vfl—g2 mat. 

Világot. b. Sötét. 
1. . . . . . . __. — g4-g3 
2. Vbl—dl + . . . Fa5—d2 
3. He4—16 f— — e7—f6 : 
4. Vdl—f3 mat. 

Helyesen fe j te t t ék m e g : Budapesten: K. J. és F. H. — 
Andorfi S. — Kovács J. — Sárospatakon: Gérecz Károly. — 

Kecskeméten: Balogh Dénes. — A pesti sakk-kör. 

KÉPTAIiÁNY. 

A «Vasárnapi Ujsági 22-ik számában közölt kép­
talány megfejtése: Mindenki azt hallja, a mit 
megért. 

H e t i n a p t á r , június hó . 

Nap Katii. prot. naptár Görög keleti naptár 

14 Vasárnap D. 3 . N. Vazul 2 F. 3 . Nikefor 
15 Hétfő Vid és Modeszt 3 Luczillián 
16 Kedd Beg. Fer. 4 Metrofán 
17 Szerda Eajner, Adolf 5 Dorotheus 
18 Csütörtök Gyárf., Marcz. 6 Besszárion 
19 Péntek Júlia 7 Theodot 
20 Szombat Szilvér 8 Theodor er. 

Hold változás. Első negyed: 18-án d. u . 0 ó. 57 pkor. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

N y e r s s e l y e m b a s t r u h á k r a v a l ó k e l m é t 
8 f r t 6 5 k r t ó l 42 frt 75 krig egy teljes öltönyre 
— Tussors- és Shantungs-Pongees, valamint fekete, 
fehér és színes Henneberg-selyem 35 krtól 14 frt 
65 krig méterenkint — sima, csíkos, koczkázott, 
mintázott, damaszt stb. (mintegy 240 különböző 
minőség és 2000 szin és mintázatban stá.) a meg­
rendelt áru postabér és vámmentesen a házhoz 
szállítva és mintákat postafordultával küld: H e n -
nebe rg r G . (cs. Kr . ndv. szállító) s e l y e m g y á r a 
Z ü r i c h b e n . Svájczba czimzett levelekre 10 kros, 
levelező-lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar 
nyelven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 

6572 

Debreczen szálloda 
közel a keleti (központi) pályaudvarhoz, kocsi feles­

leges. VH., Kerepesi-út 88. 
Szobák mérsékelt árban; tisztán kezelt italok, vala­

mint jó magyar zamatos ételek kaphatók,! 

Stefánia szálloda 
V H , Murányi-utcza 53., közvetlen a kiállítás területe 

mellet t 
70 szépen berendezett szobával. — Szobaárak 24 órára 
80 krtól feljebb, szükség esetén kéretik előjegyzéseket 

a szálloda igazgatójához küldeni. 
Papp Lmü Nagymegyeri Bajcs Zoltán 

szálloda-igazgató. szálloda-tulajdonos. 

„EGYETÉRTÉS" 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

Csávolszky Lajos, CZ™f. I Kossuth Ferenez^ 
felelős szerkesztő. | A X X . évlolyam. | főmunkatárs. 
Az Egyetértés nem dolgozik a hatásvadászat olcsó esz­

közeivel, hogy magának egyszerre, tömegesen csakhamar 
újra elmaradó, nj előfizetőket szerezzen, hanem mindenkor­
kellő színvonalon álló közleményei, gyors, pontos és min­
den tekintetben megbízható tudósításai által iparkodik régi, 
jó hírnevét mint hazánk legelső rangú napüapja állandóan, 
fentartani, hogy ez utón ne osak régi előfizetőit kaposolja. 
állandóan magához, hanem közönségét uj hóditások áltál 
évről-évre maradandóan meg is szaporítsa. 

Hogy ezt a czélt elérjük, erre nézve legnagyobb táma­
szunk a lap nagy terjedelme. Az Egyetértés egyetlen egy 
oldalon majdnem annyi betűt képes közölni, mint a kisebb 
lapok három egész oldalon s így az Egyetértés egy rendes < 
8 oldalos lapja annyi közleményt tartalmaz, mintha a. 
kisebb lapok 24 oldalon jelennek meg, a mi azonban osak 
ünnepnapokon történik. Ilyenkor az Egyetértés 12—20, 
illetőleg a kisebb alakban számítva 36—60 oldalnyi terjedelmű. 

Csakis a lap ily nagy méretei teszik lehetővé, hogy az. 
Egyetértés mindenről oly bő és részletes tudósításokat 
közölhet, a milyeneket egy más lap sem nyújthat közön­
ségének, így általánosan ismeretes, hogy az Egyetértés 
országgyűlési tudós í t ása i e nemben a legtökéletesebbek, 
nemcsak a tudósítások kimerítő volta folytán, hanem annál 
a tárgyilagosságnál és részrehajlatlanságnál fogva is, mely 
e tudósításokat minden pártszinezetű olvasó előtt is élve­
zetessé teszi. Egy másik nagy erőssége a lapnak rendkívül 
bő t a rosa - és regényrova ta . Az Egyetértés állandóan 
két kitűnő regényt közöl egyszerre, részint eredetit, részint 
a modern világirodalom remekeiből válogatva elsőrangú 
műfordítók fordításában. Az egy év alatt közölt regények 
400—500 nyomtatott ívre, vagyis 40—50 rendes regény­
kötetre rúgnak. Ily 40—50 kötet regény bolti ára legalább 
ugyanannyi forint. Ha most még tekintetbe vesszük az 
Egyetértésnek mindenkor közéletünk kitűnőségei és első­
rangú publiczisták által írott vezércz ikke i t és egyébb 
p o l i t i k a i közleményei t , bő h í r r o v a t a i t , e rede t i 
t á v i r a t a l t az ország és a világ minden részében levő­
saját levelezőitől, továbbá a vasárnaponkint megjelenő s 
egy-egy szaklapot pótló «Irodalom», (Tanügyi és (Mező­
gazdasági czimü országos hírű rovatokat s végül az Egyet­
értés legjobban informált közgazdasági, i p a r és mező­
gazdasági rovatait és megbízható tőzsdei tudósításait, 
bátran mondhatjuk, hogy az Egyetértés a hazai sajtónak 
egyetlen orgánuma, mely az intelligens közönség minden 
osztályának igényeit a legteljesebb mértékben kielégíteni képes 

Mindezen előnyök daczára az Egyetértés előfizetési ára 
a legmérsékeltebb: 
E g é s z é v r e 2 0 f r t — 
F é l é v r e — . . . - ~ — — Í O * — 
N e g y e d é v r e — — — — 5 • — 
E g y h ó r a — — _ _ . _ i _ . . . . 1 t 8 0 

Előfizetések legczélszerübben postautalványon az Egyet­
értés kiadóhivatalához Budapes t , papnőve lde -u tosa 8* 
intézendők. 

Magyar kir. államvasutak. 
H i r d e t m é n y . 

Eétszilas állomáson előállítandó fel- és magasépitményi 
munkálatok végrehajtására ezennel nyilvános ajánlati 
tárgyalás hirdettetik. A létesítendő építmények a kö­
vetkezők : 1. Az állomás kibővítése folytán szükséges 
földmunkák 400 m3. 2. Egy emeletes lakház irodával1 

létesítése. A tervek és a költségvetés, melyekből a tel­
jesítendő munkákról tájékozás szerezhető, a szerződési, 
tervezet és a munkák végrehajtására vonatkozó feltét­
füzetek, továbbá az ajánlati minta, a m. kir. államvas­
utak zágrábi üzletvezetősége pályafentartási osztályánál 
és a simontornyai oszt. mérnökségnél a hivatalos órák. 
alatt f. é. június 12-től kezdve megtekinthetők, hol egy­
úttal a többszörösitett tervek és nyomtatványok 1 frt 
lefizetése mellett megszerezhetők. Az ezen építkezésekre 
teendő ajánlatok a költségvetési űrlapba sajátkezüleg 
számokkal és szóval beírandó árak jegyzékével felsze­
relve és kellőképen felbélyegezve legkésőbb f. é. június 
hó 20-ának déli 12 óráig a m. kir. államvasutak zágrábi 
üzletvezetősége I. osztályánál (Zágráb Trenkova-utcza 14.) • 
lepecsételve és következő felirattal el látva: (Ajánlat & 
m. kir. államvasutak Eétszilas állomásán létesitendő 
építményekre», lesznek benyújtandók. Később beérkező, 
ajánlatok figyelembe nem vétetnek. Szóban forgó mun­
kálatokra bánatpénz gyanánt 200 azaz kétszáz frt kész­
pénzben vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban 
a m. kir. államvasutak zágrábi üzletvezetöségének gyűjtő 
pénztáránál az ajánlati tárgyalás határnapját megelő­
zőleg legalább egy nappal leteendő. Az értékpapírok a 
napi árfolyam 90"/o- val számitandók és a bánatpénz lefize­
tését igazoló letétijegy az ajánlathoz csatolandó. Az aján­
latokhoz mellékelve volt letétjegyek az ajánlati tárgya­
lás esetén azok tulajdonosai által írásbeli elismervény 
ellenében azonnal vissza vehetők. Az esetleg posta utján, 
beküldendő ajánlatok és bánatpénzek tértivevény mel­
lett adandók fel. Az üzlet vezetőség fentaitja magának 
azon jogot, hogy a beérkezett ajánlatok el vagy el nem 
fogadása felett, tekintet nélkül a felajánlott árakra, egy-
oldalnlag intézkedhessek. 

Zágráb 1896 június hó 7-én. 
A z ü z l e t v e z e t ő s é g v 

(Utánnyomat nem dij az tátik.) 

, HZ ásványvizek királya 
0FSZ6IU FRUM ISTVÁN utóda 

/ 0 r V 1 Z .T?.E.Ri »Ef* A"0"""*1" 
M I N D E N Ü T T KAPHATÓ! 
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Értesítés t. olvasóinkhoz! 
A B u d a p e s t i t á j é k o z t a t ó k é z i k ö n y v é t , mely 

:»z ezredéves kiállítás alkalmából csinos vászonkötésben 
:mintegy 200 oldal terjedelemben, 40-nél több képpel, 
Budapest térképével, a kiállítás tervrajz és látványos-
.ságaiával, valamint 10 drb kedvezmény-jegygyei melyek 
a tulajdonosnak 4—330/0 engedményeket biztosítanak, 
t . olvasóink figyelmébe ajánljuk. Eme igen csinos kiálli-
tásu könyv útbaigazító tartalmánál fogva vidéki és buda­
pesti lakosnak egyaránt nélkülözhetetlen zsebkalauzul 
szolgál. A kalauz bolti ára 60 kr., előfizetőink azonban 
kedvezményképen bérmentes megküldéssel 50 kron, Bu­
dapest térképét a kiállítás tervrajz és látványosságaival 
pedig külön csinosan borítékolva 15 kr. helyett 12 kron 
'50 péld. 5 frton, 100 péld. 8 frton kaphatják nálunk. 

t0~ ü t á n v é t e l e s r e n d e l é s e k f i g y e l e m b e n e m 
v é t e t n e k é s e z é r t l e g a l k a l m a s a b b a z ö s s z e g 
e l ő z e t e s b e k ü l d é s e . "*d 

A kiadóhivatal 
(Budapest, IV. ker., Egyetem-utcza 4.). 

Idény május 1-től szept. végéig. 
K e s e r ű f o r r á s o k . I v ó é s f ü r d ő g r y ó g y m ó d . 

A gyógyhely fürdői, esetleg ivótorrasai kitűnő 
eredménynyel alkalmazhatók: 1. Bárminő okok 
folytán keletkezett lobos izzadmányoknál. 2. Női 
bajoknál, különösen metritis cbronicánál; méh 
körüli és hashártyalob után visszamaradt izzad­
mányoknál ; a méhnek helyzetváltozások, nem­
különben daganatok által előidézett izgatottsági 
tüneteknél; hurutos állapotok és tisztulási zavarok­
nál stb. 3. Az alhasi szervek bántalmainál: máj­
bajok, szokványos székrekedés, stb. Zsirkórnál. 
5. Köszvénynél, stb. 

FÜEDŐ-OEVOS: D r . B R U C K J A K A B , 
az orsz. közegészségi tanács r. k. tagja. 

Egészséges fekvés, fél ó r ány i r a a fővárostól, 
kénye lmes lakasok, jó vendéglő, zene, k á d - é l 
márványfürdők , különféle zuhanykészülékek-

kel . — R e n d e s társaskocsi-közlekedés. 

A kocsik állomási helye: Ferencz József -
tér, a' regi Lloyd-épület előtt. 

A gyógyhelyre vonatkozó bővebb felvilágositás-
sal szivesen szolgál 

Mattoni és Wille 
6707 B u d a p e s t . 

Richíer-féle Horgony-Pain-Expeller 
JL in imen t . C a p s i c i c o m p . 

Ezen hírneves házfezer ellentállt az idő megpróbá-
lásának, mert már több mint 25 év óta megbízható, 
fájdalomcsillapító bedörzsölésként alkalmaztatlk kösz­
vénynél, csúznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél 
es az orvosok által bedörzsölésekre is mindig gyakrab­
ban rendeltetik. A valódi Horgony-Pain-Expeller gya­
korta Horgony-Liniment elnevezés alatt nem titkos 
szer, hanem Igazi népszerű háziszer, melynek egy 
háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 
1 frt. üvegenkénti árban majdnem minden gyógyiier-
tárban készletben van; főraktár: Török József gyógy­
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával igen 
óvatosak legyünk, mert több kisobbértékü 
utánzat,van forgalomban. Ki nem akar 
megkárosodni, az minden egyes üveget 
„Horgony" védjegy nélkül mint nem valódit 
utasítsa vissza. 
Richter F. Ad. és társa, CIÍILÍI kir. ifan •álliUk, 

••delrtldt (Thüringia) 

Legjobb éa legh i rneveaebb 

p ipe re h ö l g y p o r : 

L a 

^ PAR] 

0 ^ 
^ ^ BISMU' 

\ * * 
KOIŐnltgei Rlztpor 

BISM ÚTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
PARIS - 9, m . de 1» Falx , 8 — PARIS 

Emlékező tehetség. 
A i W i e n e r F r e m d e n b l a t t t nov. 26-iki, 325. szá­

mában irja: •Poehlmann Kristóf Lajos, ismeretes me-
moria-tanár Münchenben, az immár második kiadásban 
megjelent «Emlékezéstant-ával, a tszórakozott századi 
részéről valóban érdemet szerzett A mint az első ki­
adást ajánlottuk, ugy a másodikról is csak általában 
jót mondhatunk. Foehlmann «Emlókezéstan»-ával való­
ban a pbysiologiai agytevékenységhez alkalmazott rend­
szert nyújt. Tanítása rövid és mégis könnyen érthető 
alakban megmutatja, miként lehet természetes és mes­
terkéletlen módon a fölfogási és emlékező képességet 
ugy kiművelni, hogy az minden követelménynek meg­
felelő legyen.» 

Tervezetet ingyen küld: Poehlmann L., Weinstrasse, 
München B. 18. 

Paris 1889. 
Genf 1889. 

1893. Chicago. Magdeburg. 

Brüssel 1891. 
Bécs 1891. 
London 1893. 

Egyetemes gyomorpor 
Barella P. F. W.-től Berlin SW., Friedrichstrasse 
220, a i r a n c z i a o r s á j r i o r v o s i t á r s u l a t o k t a g j a . 
Orvosilag legjobban ajánltatik. K e n d k i v t i l s i k e ­

r e s , még idült gyomorbajoknál is. 
Szállít p r ó b á r a i n g y e n , csupán a viteldíj meg­

térítése mellett, b e r l i n i f ő r a k t á r á b ó l . 
Ausztria-Magyarország számára egy doboz frt 1.60 

B a k t á r : 

Budapesten: Tőrök József gyogysz. 
k i r á l y - u t c z a 1 2 . s z á m . 

Schicht-féie szabadéi t . 
SZAPPAN 

a legjobb, ruhamosásra s egyéb házi használatra; 
egyesíti a legnagyobb mosó erőt a legnagyobb enyhe­
seggel; vakító fehér, szagtalan fehérneműt állit elő ; 
ajánlatos kivált a pamuknemüekre; kitűnő mint 
kézi- és fürdő-szappan is, nagyok és kicsinyek számára. 

Egy kísérletet senki sem fog sajnálni. 
Oly vidékre, hol ez a szappin kereskedésekben még 
nem kapható, szállít az alábbi czég 1 postacsoma­
got 5 kilogr. össz-snlyban b4rmintésen, utánvét mel­

lett, 2 frt 40 kr.-ért. 

SCHICHT GYÖRGY, Anssig a/EIbe, 
szappan-, olaj- és gyertya-gyára. 

A maga nemében legnagyobb gyár a kon t inensen . 
Budapesti képviseld: Deggelier Károly ¥.,akadéraia-n. 9. 

Vérszegényeknek 
é s 

üdülőknek. 
Németbirod. jegyzőkönyv 

72168. szám. 

első rangú gyógyfürdő. 
Fürdőidény: 

május 15-töl ok tóber l-ig. 
V l l á g b i r n 

lápfürdők é s aczélíorrások 
hasonló a Spaa, Pyrmont, Schwalbach és pyrawarthi aczélforrásokkal, kitűnő meleg 
és hideg T a s a c z é l f Q r d ő i v c l , m o o r - é s á s v á n y f O r d ő k k e l , t ü k ö r - f ü r d ő v e l 

és u s z o d á v a l . • • * H Í d e g v i z - g y ó g y i n t é z e t és m a s s a g e . " » • 

I V Ó K Ú R A 
kitűnő eredménynyel v é r s z e g é n y s é g , i d ü l t g y o m o r - é s b é l h u r u t , h o m o k - , 
k ő - é s v e s e b a j , m é h - é s h ü v e l y h u r u t , v é r z é s i r e n d e l l e n e s s é g e k n é l , m a g ­
t a l a n s á g , i d e g b e t e g s é g , b u j a k o r , c s ú z , k ö s z v é n y és f e j f á j á s o k n á l stb. 
B u z i á s gyógyfürdő vasúti állomás: T e m e s v á r á t . — Társaskocsik az állomásnál. 
Állami hivatalnokoknak kedvezmény. Pazar villamos vüágitás a 80 holdnyi évszázados parkban. 
Főrdői-zenekar. Elsőrendű konyha és kávéházi italok. A fürdőn állandó hírneves nőgyógyász 
van. Mérsékelt árak. Ismertetések kívánatra ingyen és készségesen szolgál a 
F ü r d ő i g a z g a t ó s á g B U Z I Á S O N , a hova a szobamegrendelések küldetni kéretnek. 

Ilii ri fai iii'ilíí 
Otthon nyaralóban 
szép és teljes kényelemmel 
berendezett szobák kapha­
tók hetenként 10—21 írt­
jával. Vendéglő közvetlen 
közelben. Bővebb értesítést 
ad D r . M u r á n y i Buda­
pest, Vadász-utcza 14. sz. 
Levelekre és sürgönyökre 

azonnali válasz. 

Autegr 

Férjein uram sem ellenzi 
Dávid Gyula eszéki gyógysz. szépitószereit használni. Szeplő és más 
arczfoltok ellen Sp i t ze r pomádéjk, ára 40, 70 kr., 1 frt 20 kr., makacs 
arczfohoknál az eródebb hatású Fompadour-pasztám köcsögje 
1 frt 50 és 2 frt 50 kr. Arczcsufitó mitesszerek egyedüli mulasztója 
a Juveni l , 1 és 2 írt. Bármelyik szerem használata el6t.t csakis 
D e t e r g o n különös szappannal kell mosdani. 1, 2, 3 korona. Örömet 
szerzek szinte ifjitó hajfestŐmmel az AszalŐknek; egy próba-Üveg 1, 

2 és 4 forint. 
fpjn.Tiiir Háziállatok betegségeit vele meg-
)lllla |rvlt gyógyítani, a nagy kárt okozó 

dögöt, péld. sertések és juhok közt, megszüntetni, 
tapasztalat szerint 100 drbra 10—15 kilgr. 10 drbra 
2 kilgr. szükséges. Minden gondolkodás és kérde­
zősködés nélkül, hogy mi volna jó, csakis Antegrint 
kell beadni. Egyszeri adag alig kerül 3 krba, mely 
lyel nagy kárt elhárítanak azok, kik óvszerképen 
hizlaláskor is hébe-korbi adva, mindig kéznél tart­
ják. — Egy tekercs ára 40 kr., mely elég egy süldő 
megmentésére. Egy 1 frtos tekercsben körülbelül 
annyi van, mint három 40 kros tekercsben. Egy 
kilogr. ára 2 frt. Két és fél kilót 5 frért már bér­
mentve küldöm. 5 kilogr egybe mérve 10 frt helyett 
9 frt 50 kr., de 10 kilogr. csak 17 frt. Tíz kilogr. 
felül minden kilogr. 1 frt 60 kr. Kapható posta­

utánvéttel küldve csakis 

DÁVID GYULA gyógyszerésznél 
E S Z É K , A l s ó v á r o s o n . 

Raktáron van Antegrin kivételével, Vértesi S. ndv. 
illat-tárában 

B u d a p e s t , K r i s t ó f - t é r 8 . s z á m . 

SZÓRVESZTO POR 
(Poudre dépilatoire) 

UUm 6. C.-től, M. m. Frankfurtban. 
Elismert legjobb szőrvesztő szer, méregmentes, egészen 
ártalmatlan, a leggyöngédebb bőrt sem támadja meg, ennél­
fogva hölgyeknek kiválóan ajánlható. Hatása rögtöni és töké­
letes. B # " E g y e t l e n u ő r v e s z t ő szer, m e l y o r v o s i l a g 
a j á n l t a t i k , a m e l y n e k Oroszországba v i t e l é t u. s z e n t ­
p é t e r v á r i o r v o s i h a t ó s á g m e g e n g e d t e , • m e l y mm 
a n t w e r p e n i v i l á g k i á l l í t á s o n az o t t a n i M n s é e c o m -
m e r c i a l d e l ' I n s t i t u t s a p e r i e u r d e C o m m e r o e á l t a l 
e l f o g a d v a é s k i t ü n t e t v e l e t t . " • • Egy üvegcse 1 frt 

75 kr., a hozzávaló eeset 12 kr. 
R a k t á r : B u d a p e s t e n , T Ö R Ö K J . g y ó g y s z e r t á r á b a n , K i r á l y - n t c z a 1 2 . s z á m . 

• • • • • 
WALLA JÓZSEF 

mozaik és ezementáru-gyára 

ép'itési anyagok raktára 
Budapest, VII. ker, Rottenbiller-utcza 13. sz. 

V á l l a l k o z i k : 
Í ; R A I S I T T E H A Z Z O , 
B E T 0 3 V I B O Z Á S O K , 
C S A T O R N Á Z Á S O K , 
S Z Ö K Ő K U T A K , 
C Z E M E N T - L . A P O K é s 
M O Z A I K L A P O K K A L I 

K Ö V E Z É S E K 
e l k é s z í t é s é r e s t b . 

R a k t á r t t a r t : 
K E R A M I T L A P O K , 
K E L H E I M I L A P O K , 
M E T T L A C H I L A P O K , 
T E R B A C O T T A - A B Ü K , 
K Ő F E D É L P É P , 
T Ű Z Á L L Ó T É G L Á K , 

K É M É N T R A K V A . 
N T O K B Ó L s t b . 

Gjárl raktára a 
gartenaul Port-
landi cement és 
ruhátlan mész-

gyárnak. 
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B U D A P E S T I CZÉGEK. 
TALÁLMÁNYOK szabadalmazását esi-

közli mind. államban 
R é t h y J á n o s 

nemzetközi mérnöki és szabadalmi irodája, 
Budapes t , E rzsébe t -körű t 2 . 8z. (népszínház 
mellett. Legrégibb szabad, iroda. — Telefon, 

Grummiáruk, 
betegápolási ozikkek sérvkötők (óvszerek F. Bergnerand 

párisi gyárostól), legelőnyösebben beszerezhetők 

Polgár Sándor egyetemi kötszerésznél, 
Budapes t , Erzsébe t -köru t 5 0 . 

Levélbélyeg-kereskedés 
PRÜCKLE J, C. 

B u d a p e s t e n , IV. , Rég i p o s t a - u . 5 . 
Alapíttatott 1876. 

Teszek! Eladok! Cserélek! 

Gerson Anna asszony 
B U D A P E S T , 

A n d r á s s y - ú t 21, 
(félemelet) 

27 éven át 
v. állami kórházi 
igazgató orvos 

gyógyít gyorsan, discre-
tül és biztos sikerrel 
minden férfi és női bajt. 

Czim: Kardos 

specialista, 
K e r e p e s i - u t 6 . (kere-
pesi-bazár) I. em. ajtó 2.— 
Bendel: d. e. 7—8, 11—2, 
d. n. 6—7-ig. Levélben is. 

A Magyar Asphalt 
részvény-társaság 

Budapest, Andrássy-út 30 
elvállalja jótállás mellett 

legolcsóbban 

asphalt- burkolatok 
fektetését és 

nedves lakások, 
pinczék , s tb . gyökeres 

szárazzátéte lé t . 

wr Telefon. "• 

OS BUDAVAKA 
(a kiállítással kapcsolatban) 

Xf" n i A j u s 1 - é n m e g n y i l t . ~99 
Bérletjegyei: az évadra 12 frt, hivatalnokok: és tisztet r. 8 fri. 
Kaphatók: Ős Budavárában (állatkert). Előjegyezhetők: 
•Milleniumii utazási és ellátási vállalatnál (Gizella-tér 4.). 

50 
Több min t 

év óta sikerrel használtatik! 
Szeplőket és máj foltokat, valamint 
a z ö s s z e s 

bőr t i sz t á t a l anságoka t 
biztosan eltávolítja az 

Eszeli Spitzer Kenőcs 
és az 

eszélá Salvator szappan 
VÉDJEGY. 6667 Valódi miniségben csak a 

D I E N E S J. C.-féle 
gyógyszertárban. 

E s z é k e n , f e l s ő v á r o s . 
1 tégely Spitier kenőcs 35 kr. 
1 üveg „ mosdó viz 40 kr. 
1 darab Salvator szappan 50 kr. 
1 tégely kézpaszta 60 kr. 
1 doboz Lyoni rizspor 3 színben 50 kr. és 1 frt. 

t0T F igyelmezte tés . Csak akkor valódi, ha fenti 
törvényileg beiktatott védjegygyei el van látva 
és kéretik a t. ez. közönség csakis IMenes-féle 
eszéki k e n ő t és szappan t kérni és elfogadni. 

F ő r a k t á r B u d a p e s t e n : 

TÖRÖK JÓZSEF ú r n á l 
K i r á l y - u t c z a 12. 

P l a s t i c o n , Andrássy-ut 69. 
Igen tisztelt asszonyom! 

Mélyen tisztelt u r a m ! 
Kötelességünket teljesítjük, ha tisztelettel ér­
tesítjük, hogy a régi műcsarnok palotájában, 
A n d r á s s y - u t 6 9 . s z á m , a bol a „ P L A S ­
T I C O N " vállalat mutatja be az ő művészies 
látványosságait, megnyitották a 

KALIFA 
tündérkertjét. 
Az ezeregy éj csudás regéi írják le a költői mű­
vészetnek ezt az alkotását. A szemnek káprázatos 
látványossága ez a kert. Pazarul ékesítve keleti 
növényekkel, illatos virágokkal. 

A Kalifa tündérker t jé t 
esa„PLASTICON"- t 

nézze meg mindenki! 

Budapest, 189U. évi május hó. 

„PLASTICON", a műcsarnok 
régi palotája, Andrássy-ut 69. 

É p p e n A m e r i k á b ó l m e g é r k e z e t t ! 
5 0 0 0 Photoret 

(Mellényzseb-fényképező) 
nagyszerűen sikerült találmány, magától Edison­
tól megdicsérve. Felvételre mindig készen. Pil­

lanat-fényképezés. 
Eg-y teljesen felszerelt Photoret ára 

Filmmel 36 felvételre 4 frt. 
Használatban az amerikai,' franczia és angol rend-

őrségeknél. 
A Photoret fóraktára: 

B é c s I . , P r e d i g e r g a s s e 3 . s z á m , 

Korunk fő nyavalyája az idegesség 
is v é r t e l e n s é c , melyből számtalan más kór származik. 

Ez ellen pedig legbiztosabban hat a 

VASAS CHINABOR 
1 üveg 1 'rt 9» fer., 8 üreg franeo küldve 8 frt. 

Ezen bor a saját magam által termelt ménesi Sherryvel van 
készítve és minden hasonnevű készítmények között a legtöbb 

chinaalját és vasat tartalmazza. 

Rozsnyay Mátyás ESFiXiSSSHE Aradon. 
Kapható Budapesten : Török József gyógyszerész urnái és 

minden magyarországi gyógyszertárban. 

Az általánosan ismert, jó hírnévnek örvendő s több oldalulag ki­
töntetett sósborszesz-készitményem — kelendőségénél fogva sok 
utánzásnak lévén az utóbbi időben kitéve, elhatároztam, hogy 
azokon czimjegyeimet módosítom s arra kék nyomatban saját há­
zam külső alakját veszem föl, bejegyeztetvén azt egyszersmind 

f védjegyként a budapesti iparkamaránál 

SOSBORSZESZ 
általánosan ismert kitűnő háziszer; különösen a bedörzsölés-kenő-
gyúró-gyógymódnál (massage) igen jó hatású. Ajánlható egyszer­
smind fogtisztitó szerül is, a mennyiben a fogak fényét elősegíti 
a foghnst erősbiti és a száj tiszta, szagtalan izt nyer a szesz elpá-
rolgasa után, úgyszintén fejmosásra és a hajinyek erősítésére a 
fejkorpa képződés megakadályozására és annak megszüntetésére 

V é d j e g y 1 9 . é s 2 0 . sz . 

Egy nagy üveg ára 9 0 kr, egy kisebb üfeg ára 45 kr. 
B R Á Z A Y K Á L M Á N 

B u d a p e s t e n , I V . ker . , Muzeum-korú t 2 3 . szám. 

:iiiin 
hírneves, az elegáns hölgyek által 
használt arczeréme (nem zsíros ke­
nőcs) rövid idő alatt ifjítja és szépíti 
az arezot, eltávolít az arezról minden­
nemű bőrtisztátlanságot. 

Egyedüli szer szeplő, májfoltok, 
pattanások, bőratka (mitesser) ellen. 
IBámnlatos hatása abban rejlik, hogy 
a bőrre kenve az által rögtön fölvé­
tetik és ez okozza azon csodás átala­
kulást, hogy szeplővel vagy májfol­

tokkal teljesen fedett arcz 3—4 nap alatt alabástrom 
fehérré lesz. 

Mivel nem zsiroa — nappal is alkalmazható, — a eremé­
vel bekent bőrön a hölgypor remekül tapad. Ára 50 kr. 1 frt. 
Margit-szappan ára 3 5 kr. — Marg'.t-hölgypor, 
fehér, rózsa és créme sziliben ára 6 0 kr. — Mar-

git-iogpép 5 0 kr. 
F Ö L D E S K E L E M E N g y ó g y s z e r t á r a , 

Aradon, Deák Ferenez-ntoza 11. sz. 
Főraktár BUDAPESTEN', Török József, Király-utcza. 

Csorba fürdő. 
Klimatikus gyógyhely, Liptómegye. 

1351 m é t e r n y i r e a M a g a s T á t r á b a n . 
A -Tátra gyöngyén hazánk 1000 éves fennállását ma­

radandó emlékkel ünnepli: fogaskerekű vasútja június 
hóban nyílik meg 

Csorba fürdő a lélegző-, emésztő- ós választó szervek 
bántalmainál. vérkeringési zavarok, mindennemű ideg-
bántalmaknál, szervi vagy öröklött betegségek gyógyításé­
nál felülmúlhatatlan. 

Megnyitás május 15-én. 
A föidényben (július—augusztus) penzió naponta 

3 frt 50 krfil 5 frt 50 krig. Az árak az elő- és utóidény­
ben 30 százalékkal olcsóbbak. Állandó fúrdőorvos, házi 
gyógyszertár, posta- és távirda'iivatal. Meleg kád-, fenyő-, 
zuhany és hideg-Iürdők. Pompás sétautak a fenyvesekben. 
Turistikai központ vezető állomás. Eészletes felvilágosí­
tással és értesítőkkel szo'gálnak 

KLIMO TESTVÉREK 
Csorba fürdő, fürdőbérlők és a 

fürdőigasgatóság. 

FranHm-Tánralat nyomdája, (Budapest, IV., Egyetem-utasa 4. szám.) 
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K TRTRNAPI 17757 
25. SZAM. 1896. BUDAPEST, JÚNIUS 21. 43. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek : VASÁRNAPI ÚJSÁG és J egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt | félévre — 6 < 
Csupán a VASÁRNAPI UJSAG kai egész évre 8 frt 

félévre — 4 • 
> f egész évre 5 

Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK < ? , 2 . 5 0 
Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó 

A MI DISZMENETÜNKRŐL. 

E
ZREDÉVI ünnepléseinknek egyik leggyönyö­

rűbb részlete volt a június 8-dikán tartott 
országos díszmenet, mely nemcsak ritka 

fényességével, hanem igazi nemzeti jellegével is 
nagyon megragadta a közfigyelmet. Ilyen ünnepé­
lyes alkalmakkor a nagy és nálunk mindig «mű-
velt»-ekül emlegetett nyugati népek a lovagkor 
jelmezeit és fegyverzetét öltik fel, melyek egyik 
népnél olyanok, mint a másiknál, meg a régi 
czéhek hagyományos ruháit és jelvényeit szedik 
elő; mi egyszerűen fölveszszük szokott ünnepi 
díszmagyar öltözetünket, vagy régi vitézeink 
pánczélos fölszerelését, és rögtön készen van az 
a tisztán magyar pompa, a melyet sem kelet, 
sem nyugat nem tud utánunk csinálni. 

A mostani ünnepnapra nyolczvankilencz tör­
vényhatóság öltöztél te díszbe és küldte föl a fő­
városba ezer főre menő daliáit, kikhez itt még 
a világi és egyházi méltóságoknak, meg a kato­
naságnak tizennégy kisebb-nagyobb csoportja 
csatlakozott, hogy diadalmenetben meghordoz­
zák a nézők százezrei előtt a magyar alkotmá­
nyosság legfőbb jelvényét, az ősi királyi koro­
nát s aztán e drága ereklye kíséretében hódo­
latra vonuljanak a legalkotmányosabb koronás 
király elé. 

A párat lan pompájú díszmenet igen szépen 
volt tervezve s a legpéldásabb pontossággal 
és renddel végrehajtva. Tökéletesen megérde­
melte azt az örvendő érdeklődést és általános 
lelkesedést, melyet az egész haza érzett és 
tanúsított iránta. 

A menet fényes sikerének az ég is különösen 
kedvezett. A leggyönyörűbb reggellel viradt föl 
a kitűzött nap, június 8-dika. A teljes pompá­
ban fölkelő nap hevét jótékonyan enyhítették 
az ide-oda szállongó apró, vékony felhők, melyek 
könnyeden úszkálva siklottak el koronként a 
nap tányéra előtt, a nélkül, hogy esővel fenye­
gettek volna. 

A menet gyülekező és rendezkedő s egyszers­
mind induló helyéül a Vérmező volt kitűzve, a 
budai résznek az a tágas lapálya, mely a Vár­
hegy nyugati töve alatt terül el s régibb idő óta 
katonai gyakorló-térűl szolgál. 

A rend őrei már kora reggel körűivették a 
Vérmezőt s a járókelőket a tér oldalai mentén 
haladó utakra terelték. Ot óra u tán kezdtek 
érkezni felügyelőikkel a menetben használandó 
"lovak, majd pedig lassanként a lovagok is, kiket 
egész kocsisor szállított a helyszínére. 

A DÍSZMENET ELINDULÁSA A VÉRMEZŐRŐL : A MENETET VEZETŐ BELÜGYMINISZTER AZ OSTROM-UTCZA ELEJÉN. 

A DÍSZMENET ELVONULÁSA A VÁRBAN A DÍSZTÉREN. 


